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162 MIRACULA S. DEMETRII MART.

A. downe  pgit, ad ineffabiles etiam, ut opinor, quae temporibus ejus magnm civitati nostre obvenere, p
Tuessit. 4R~ harharorum obsidiones conscribendas non veniens, vel quod prope ejus a nobis ad Deum migra-

i tionem gest= sint, vel potius quod illas, ab eo conscriptas, archiepiscopi, qui eum excepere, abs-
conderint. Joannes ergo obsidiones Thessalonicenses lemporibus suis factas, miraculisqueS. De-
metrii illustratas, in litteras haud misit, wii ex hisce jom recitatis scriptoris anonymi, qui ewm
continuavit, verbis liguel ; cum aulem, per lempora Joannis, non ea, qua inlegram ejus dptatem,
indicat, civitatis Thessalonicensis obsidiones, cuwm Joannes jamn essel Thessalonicensis archiepisco-
pus, ecenisse, easque tamen ab eo omnes lilleris haud esse commendalas. Ceterum Joannem Thes-
salonicensem lucubrationis, quam ejus nomine jam dedimus, vere esse auctorem, eliom collige e
wverbis prowime recitalis scriploris anonymi, qui ea preefationts in modum lucubrationt suz pra-
mittit una cwm aliquot aliis, huc non transeribendis, quibus sese Joannis Thessalonicensis lucubra-
tionem jam datam continuaturum, edicil.

Auctore Anonymo
B T
; CAPUT L. )
Sclavi ab obsidione Thessalonicensi, apparente sancto Demetrio, deturban-
; tur, duxque tlorum capitur, ac deinde efiam occiditur a.
Selavi sub ub beatee igitur memoriee Joannis & episco-
Joanne patu est factum , ui, quemadmodum dietum

Thessalond- oot Solavorum gens, numero infinito et ex Dro-
censi wici-

nis Thessa 2ODItis, Bagodatiz, Belegezetis, Beeonitis, Berzi-
lonire locis tis reliquisque , qu@ primum uno ex ligno na-

vashalis ves praparare didicerant, nationibus ¢ congre-
;mm.,‘”"m cata  insolesceret, adeo ut per mare pugnans
i Theszaliamque omnem ac sitas prope illam et
Grazecis insulas , quin adhue et Cyeladas insulas

omnemque, Achalam atque Epirum totumgue fere
Iyricum atque Asize partem devastaret, pluri-
masque..... civitatis ac provincias habitatoribus
d vacuas efficeret d, simulque universa et preefa-
tam hane nostram Christi amantem civitatem op- = cat xal
pugnare, eamque, ut reliquas, depredari medi- ‘ : :
taretur. Deinde vero, cum et in ‘hisce ejusdem
essent n]ailaiuni-: facti, naves, numero existentes
infinitas , quarum singulas uno ex ligno para-
rant, juxta plagam, quz ad mare sita est, lo-
carunt ; qua vero multitudo innumera ef ab
Oriente, Septemtrione et Ocecidente custoditam
hane a Deo civitatem omni ex parte circumdare
ceepit, familias snas promiscuas una cum earum-
dem supelleetile , in civitate post expugnationem
¢ sedem fixuras ¢, secum habens,
e 159 Lacryms tunc erant, fluminis in mo-
S dum  effusee, ejulatusque omnis eivitatis po-
puli, quod ineffabiles ecivitatum devastationes
iioper-  cmedesque ac captivitates infinitas ;. de
cutiuntvr ;. guo etiam interitu omni prorsus ex parte in-
andiens, intellexisset, solo auditu emortui,
preesertim  quidem , quod mneque indigenarum
navigia , vel ad ea ex locis, qua vicina erant,
servanda, vel ad portus, hic existentis, osti-
um custodiendum relicta residua ; timor
o’ vero, civibus a Christian , qui, cum in
crudelis illius conflictus experimento captivi fa-
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cti fuissent, aufugerant, magis incuterstur, e A.avosruo.
tunc et timidornm et fortium unus erat ani-
mus, praeque oculis quisque vel plivitatis
acerbitatem  vel mortem habebat, aliter secun-
dum divinum eloquinm, Si quis ves perse-
quatur, e civitate illa fugite in aliam, gquo
fugeret, non habens, quod omuis Sclavorum gens
barbara civifatem , non secus ac corona mor-
tifera, cinxisset. Verum qui nostrum peccato-

ram morfem non vult, sed conversionem et
pos Anpnrolov THY Laid 170 vitam, neque hac in re servi sui vere genuini,
Ty \Lopig nostrum indignorum curatoris, memorandi per-
petuo martyris Demetrii preces despexit, sed et
in tali obsidione miracula, ante patrata, itera-
vit.

160 Cum enim Sclavorum gens, ut simul verum indu-
universa ac improviso in murum irrumperet, ﬂ‘:,:;”l{:“”‘
omnia composuisset, Sclavi, qui in navibus . mors
erant, desuper hasce, guo, cum in murum es- nacti,omnia,
sent moture, remiges illesos ab ils, qui e mae- g4 ad civi-
nibus lapides telave adversus eos ejacularentur, "™
mervarent, tabulisque, et uf vocantur, pellibus
cooperiendi consilinm cepere. Atque hesc prima
ipsis..... e superiori nutu per Martyrem injecta B
fuit stupiditas, ut haud recto cursu ad- civita-
tem, sed ad sinuosum gquemdam stationis, Cel-
larion antiquitus vocatum, leocnm accesserintg
eo appellentes, ut, quod meditati erant, fallacie
opus exsecutioni mandarent, cumgue hoe ibi-
dem barbari detinentur, aceidit, ut, qui ci-
vitatis erant, paulum audacie, utpete remis-
sione quapiam ipsis facta, receperint, gunosdam=
que in portu, quibus et catenam apposuerunt,

e ligniz gradus exstruxerint, cumque similiter
et femora sua, acutas quasdam virgas, qua-
rum aliz e lignis spath® in modum acomi-
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L Gl A LE nate erant, manu ferentes, resoluto, nec ful-
Fudyoe 9 23 L i Lo - . s ’
SEARes y avele SRty orem emittente ferro vestiissent; interius au-
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oy Tou oG AW e .
AT Tpeoniwoeioas,  tem ligneas. ad transfrefandum naves, quas

peklovsay maphratiy inovigavto. Cubaias vocabant, ecatenis contentas ad portus
ostium defixissent, aditum ad futurum conflictum
aperuerunt,

161 Vallum autem prope memorabile admo- swenue pro-
dum incontaminate Deipare templum, eum lo- pugnandam
cus ille, uti omnes morunt, muro munitus ;’:{'::‘::f;‘r“:w
hand esset, exstruxerunt, pulpitorumque e cla- rant, 2
vatis muricibus f, latenter in terra recondi- r
tis, exigna quadam e materia factis, machina,
ut in eos inimiel, cum aggressionis impetum
¥ facturi essent, ferramenta hujusmodi haud vi-
Stk BT e i = dentes, impingeérent, preeparata fuif, atque in
eo, qui ibidem est, portu et ipso muris tune
: : haud munito, e tabulis lignisque quibusdam,
yovey  GuuyTipla TR T Tt ¥ f ita ut et pectus tutarentur, instrumenta pro-

pulsatoria reliqua seu ad conflictum instru-
menta fueré confecta, ac tandem, spe omni in
Deum civitatisque defensorem Demetrium repo-
sita, animo imbecillioribus sperato belli sue-
cessu fiduciam addentes alacritatis suge studium
manifestum fecere.

162 Ac cum dies tres {ta essent elapsi, Scla- e
viceeque naves duornm circiter milliarium spa- e mimiciin

3 . tlo a meenibus navigarent, diebusque singulis mwrosim-
Ehmio vy now loca expugnatu faciliora, unde eorum, qua i’:;‘j‘:“””"
npEpe aby T Tab 0 sperabant, depraedationem facerent, specularen-
Suoluue 3 tur, die guarta, statim atque aurora illuxit,
Ve pd (et Tie WoAewg m o universa simul barbarorum gens, clamore un-
Aoy, LTI utvwoy A0 digue sublato, in civitatis murum irrupit, hi
; quidern e paratis petrobolis lapides ejaculan-
tes, illi scalas adducentes, murum superare co-
5 nabantur, alii portis ignem admovebant, alii
2 25 tela,
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164 MIRACULA &

tela, non secus ac hiemales nives, confertim
cadentia in meenia, emittebant, eratque videre,
mirandum illum telorum nimbum, quemadmo-
dum grandinis multitudo solis radios offuseat,
ita aerem sagittis lapidumque ejectionibus ob-
tegere.

163 Cum

itaque talis ac tantus impetus fa-
ctus t, illi, qui e barbaris navigatione au-
daciores atque ad pugnandum fortiores erant,
navibus ad loca, que ab ipsis conspecta erant,
cursim accesserunt, alii quidem ad ecclesiasti
ce secale g, ubi et portella existit, turrim,
Occidentem versus sitam , alii vero, ubi et
suda % et, qus occulta erant, teilorum ¢, ut
vocantur, eclavatorum machina existebat, ad
plagam muris destitutam, hi quidem, utpote
instrumentis hujusmodi eos latentibus, exspe-
ctationis spe concepta, fore ut illac ingrederen-
tur; iili vero, quod pradictam illam portel-
lam perrumpere facile essef, fore ut per illam
civitatis expugnationem perficerent. Tum illico
civitas tota lapidum ac telorum loco lacrymas

velut imbriferas nebulas ad rerum ommnium Do-
minum ac Deum effudit dicens : Et nune, o
Deus, e venantium lagueo nos eripe, ne inimici

nostri dicant, ubi est Deus eorum, in quem spe-
raverunt? Clamabimus et nos etiam per tuum
certaminum Vietorem, Domine; Anima nostra,
uf passer ex insidiantium laqueo liberata est ;
laqueus contritus est et nes liberati sumus. In
nomine Domini;, qui ceelum et terram fecit, au-
xilinm nostrum.

164 Tunc autem a -plurimis propugnator ille
patrimque vere amator, gloriosissimus martyr
Demetrius, chlamydem albam ferens, ac primum
quidem murum percurrens, deinde vero supra
mare , veluti supra solum, cursim ambulans
dilucide fuit conspectus. Atque hme quidem non
solum plurimi, sacro Baptismate initiati, tam-
quam digni, viderunt, verum etiam et genuini
Hebracorum filii in Gutturum, ut loquuntur,
Plaga fuere conspicati. Cum enim inordinatus
navium predictarum  jactus, simili ex
natus , per Martyrem supervenisset, atque in
seipsas h= incurrerent, aliquas ex iisdem sur-
sum volvi, existentesque in il Sclavos dejici
contigit. Qui vero natando alio in navigio %
servari volebat, illud a se apprehensum subver-
tit, eosque, qui in eodem erant, in mare conje-
cit. Ac jam ex aliis naucleris fuere, qui confu-
gientium ad eos manus ensibus amputabant ;
alter alteri in caput gladium adigebat, alius
autem alium hasta vulnerabat ac quisque sui-
ipsius saluti studens alterius inimicus fiebat, ac
his quidem, qui in Tribolos { occultatos incide-
rant, ibidem detentis, illis vero magna e na-
vium agitatione extra mare in littore hmrenti-
bus, easque retrahere haud valentibus, alii e
civibus, qui viribus valebant,' desilientes, alii
vero portellam, per quam inimiei sese civitatem
expugnaturos sperarant, confringentes, victoriam
per eamdem, certaminum Vietore commilitante,
obtinuere.

165 Ac tunc videre erat mare totum barba-
rorum e sanguine rubro colore tinctum, Pha-
raonisque cum Egyptiis in mari submersionem
retectam . Ea ipsa enim hora Dei misericordia
seaturiit. Cum enim venti (erat enim ad sum-
mum hora diei secunda) tempus nondum essef,
statim ventus peregrinus afflavit, ut jam, ques
permanserant , barbarorum mnaves movere ad
revertendum hand possent. Verum alii quidem
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vix ad Orientalem, alii vero ad Occidentalem
plagam exierunt, Plurima porro barbarorum oc-
cisorum ecorpora prope murnm ac littus mare
ejecit. Tandem , qui prope mare habitabant ,
omnes armati egressi abseissa infestissimorum
capita supra portam terrestrem barbaris osten-
dere ; naute vero, qui incolumes supererant, di-
vinitus sibi per certaminum Victorem cladem
fuisse illatam, narrarunt, reque infecta, majorem
instrumentorum spoliorumque partem maximo cum
luctu relinquentes cum dedecore abiernnt,

166 Qui vero hujus a Deo servate Thessalonicen-
sis mostres civitatis erant, sanctissimum patroni sui
ac propugnatoris martyrisque gloriosissimi Deme-
trii femplum festinato adeuntes laudes Deo eum
gratiarum actione conjunctas dederunt dicentes :
Tibi, Domine csli et terrse, gratias agimus,
quod nos propter adhmrentia nobis peccata sa-
lute a te obtinenda indignos inimieorum nostro-
rum dentibus in preedam haud tradideris, sed
genuini servi Demetrii preces suscipiens serva-
ris, Hoe porro etiam maximum, memoriague,
ut id exhibeamus, vere dignum fuit miraculum,
eornmdem Selavorum principem, qui Chatzon vo-
cabatur m, pro more suo, foretne in custoditam
a Deo civitatem nostram ingressurus, oraculi
petitione discere studuisse, eique, fore ut ingre-
deretur , responsum fuisse; quo autem modo ei
ostensum haud erat, tandem etiam, utpote e
dato sibi vaticinio bonam, ut apparebat, spem
habens, rem audacter fuit agressus,

167 Verum gqui oceasiones ac tempora mutat,
inimicorumque consilia dissipat, vivum illum
civibus per prefatam portellam captivum tradi-
dit; quidam autem civitatis nostrse primores do-
mi suge illum luecri alicujus studiorumque, ra-
tioni haud consentaneorum, causa absconderunt;
verum neque hac in re Christi consiliis sapiens
certaminum Victoris providentia otiata est; ve-
rum mulieres ad fortem audaciam ab eo excita-
te e domo, ubi laiebat, illum eduxerunt, tra-
ctumgue per civitalem lapidibus oppresserunt ;
atque ita merito mortem voluntate sua infestis-
sima dignam subiit #. Nemo igitur vestrum, qui
Martyrem amatis, iis, que de illis rustico ser-
mone narrata paucis sunt, fidem deneget 0. Quod
si enim quis hme, ut falsa, scripsisse me autu-
met, videat, qui ante sanctissimum semper me-
morandi martyris Demetrii templum ad ligni, ut
vocatur, locum in scriptis ostendant omnem belli
ordinem, salutemque, nobis collatam per certa-
minum Victorem, per quem tribuitur gloria, ho-
nor et adoratio Patri et Filio ete.

ANNOTATA.,

a Ut quo tempore anonymus lbri hujus auctor floruerit, exploralum ulcumgue habeas, adi
Comvmentarium prawvivm num. 2, Caput presens, a quo lucubrationem suam inchoat, in codice
olim Mazarinaeo, e quo hic lectori id exhibetur, a fol. 136 usque ad fol. versum 144 extenditur,

sequentemque hunc, Ilsgi i naraoncy

WY Alcay':u_':[.-ciw, Zayoudaray, Beleydiray nal oy domoy,

De Dragobitarum, Sagodatarum , Belegizitarum reliquorumque navium apparatu, prefert in
capite litulum ; ego aulem , quem argumento aptius congruere existimavi, alium ei subsii-

tut.

b Auctor certe non de alio Joanne, Thessalonicensi archiepiscopo, quam de quo verbis, postre-
mo ad lib. praeced. Annotato insertis, unaque cum aliquot aliis lucubrationi suw preefolionds in
modwm pramissis, fuit locutus, sermonem hic instituit ; quare cwm jam dali de S. Demetrii mi-
raculis libri Joannes ille (adi mox dictum Annolatum) auctor.sil, hicque certe, uli apud Le-
quienwm tom. 2 Orientis sacri col. 40 el binis seqq. videre licet, non cilius, quam anno 650 ad
cathedram Thessalonicensem fuerit promotus, verosimillimeque ante annum 700 obieril, con-

seclarium

AL ANONYHO,

ipso efiam il-
Lorum duce
Chatzone ca-
pio,

qui et deinde
modo indigno
a mulieribus
occiditur,




166 MIRACULA 8. DEMETRII MART.

Acwmonvwo. - sectariumi ex hoe loco fit, utl, qua prasenti capite narrantur, seculo septimo, media sui parte D
Jam elapso, evenerint. Bt vero vel sub Constantino Pogonato vel Justiniano, hujus nominis secun-
do, qui tune Romani imperii habenas moderati sunt, isthee eollocanda esse, vel ex eo verosimilli-
muwimn evadit, guod duo hi principes conlra naliones barbaras, tmperio Romano in Europa infe-
stas, bellum gesserint, uti exz Theophane, Cedreno, Zonara allitsque Gracorum hisloricis passin
obviis intelligitur.

e Hee diversarum Sclavice gentis nationum sew tribuum nomina, nec apud historie Byzanti-
1 sew vmperii Orientalis scriplores, nec alibi uspiam ewpressa invenire quivi. Nec est tamen,
cur propterea auectoris anonymi, qui ea kic commemorat, fides suspecta habeatur, maxime cum
dubitanduin non sit, quin amplissima lateque exlensa Sclavorum gens varias in nationes sew
tribus distributa fuerit, nec ullus tnvenialur auclor, qui ea recensere aut ex instiluto debue-
rit, aut etiam qualicumque ex causa proposilum sibi habueril.

d Quam veritati consona existant, qua hic seriplor noster memorie prodif, howd difficul-
ter quisque deprehéndet, qui res, sub Constante tertio, Constantino Pogonato et Justiniano
secundo, Orientis imperatoribus, gestas atque a Cedreno alilsque seriptoribus ad posteritatem

transmissis, tverit, panlogue accuratius expenderit.

e Bt hoe, guod hic auclor noster anonymus memorie prodit, a verilate historica neutiguam
abhorret, cwm nationes Sclavicas iis in locts, g se armis sew aliler occupassent, non raro
etiam, inguilinis pulsis, sedes flwisse, e supra lawdatis eliisque historicis habealuwr comper-
tum.

f Significationem, qua voeabulis woulmeiy ef yuvaridy ho¢ in sensu conveniaf, nuspiam hisee
adaptatam inveni ; ex orationis tamen contexlu viswm est postremum vocabulum Latine tnterpre-
tari Murex; cujus wvocis significationem ut apprime explanatam tnventas, adi Lipsivim Polior-
ceuticon lib. 5, dialog. 3, inveniesque etiam ex tis, quee ibidem is scriplor tn medium adducit,

B primum e dictis vocabulis idem fortassis, quod Latine vallum caoum, significare. E
g lla indubie locus quispiam, qui vel intra vel exira Thessalonicam situs erat, appellatus

Juerit.

h Thessalonicenses eo loco, quo destituta mure Thessalonica erat, contra Sclavorum vim ex-
struxisse vallum, nwm. 171 auctor retulit: Valluwm aulem tribus constabat, fossa nempe, aggere,
et sudelo seu facto e sudibus aeulis sepimento ; quare cum hic auclor, loquatur de souda, eo loco,
quo muris destitute erat Thessalonica , ewistente, vocabulum illud idem significare autumo,
quod Sudetum; liced autem nec hoc in Lemicis occurrat, apud scriptores tamen id in usu esse,
liguet ex ¥is, gué lawdatus Lipsivs loco cit. profert.

i Idem fere hie per vocem r: quod supra per vocem ywvatiw, significari ewisitmo. Adi
interim Lipsitwm Poliorceuticon loco proxime cit. et b, 2, dialeg. 2.

k Cum nowmiina érepi; el cichs in neutro geneve hic ponantur, generisque feminini substantivam
verle, wavis, ad quod referuntur, preecedat, necesse est, ul, aut dicta noming in neutro genere per-
peram ponantur, awl, ut post primum ex his omissum sit generis neulrius substonlivum
mholoy, quod idem, quod vels, significat.

1 Vocabulum navenisv sew 1 i8; ddem hic wi fallar, quod murex seu tribolus s significat;
ita scilicet murex, cum clavis v ue sl canﬁ.rus,_z:om:‘z' Grece haud ineple posse videtur,
formato scilicet nomine e voce wx undigue, el voce vies clavis,

m Nee hoe ducis Sclavorwm nomen uspiam alibi invenio.

n In nece Chatzoni lam indigne illate partem quampiom, uii hie auctor indical, habuisse
8. Demetrium, multwm dubito.

o Qua hactenus cap. prasenti de Selavorwm contra Thessalonicam expeditione, hujusque infe-
lici successw auctor retulit, facile quidem, quantum opinor, apud omnes fidem tno az'eni; verum

C qui, miraculo id factwm , visionemgue supra relatam, qua sese 8. Demetrius Plurimis spectandum
tum dederit, haud facile admittant, non defuturos evistimo. ¥

AGV,

L

CAPUT 1II

Sclavi iterum Thessalonicam aggrediuntur, Deumque ac S. Demetrium sibi
o contrarios experti, re infecta, recedere coguntur a.

Seriptionis t miracula miraculis majora sunt et res K I

il Ercbus priestantiores, ¢t bella a bellis diffe- 7TFay/

elor expo- 5 R : £ :

nit. runt, ek scripta scriptorum discrimen ostendunt,
et studia studiis utiliora existunt, et magistri
magistris docendi peritia praecellunt ; quodlibet
autem, quee proprio suo statui conveniunt, vires
sibi ex ipsa recta habitudine consequitue. Ut
priesens igitur argumentum ftractemus, occasio
causague esta nobis nominatus habitusque pater
noster Joaumes, gui post suam hine ad Deum
migrationem, una eum populari sue genuinogue
amico, Dei, inguam, martyre, maxime vene-
rando Demetrio , supplices ad Deum miseri-

B0l Anpy-
Tplw,
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A ebemhdyy cordem preces pro nobiz di igens , mobisecum A- sxoxto.
non secus ac pr@sens loquitur , dum Christo
acceptas animasque salufares illing ad nos admo-
nitiones recordatione continua, prout par est, re-

100 #xTROGEETo, ® legimus. Ut nos igitur illios assidue reminiscamur,

) est equum. Divinitus enim ei promissa confirma-
taque fuit assidua patrie salus; ex quo autem ci-
vitati a servatore Christo in ejus curatorem
datum esse Demetrium , cognovit, continnam
hane a nobis, dum civitas nostra immota at-
concussa per Deum semper staret, retri-
butionem postulavit; hineque opifior , non scri-
psisse illum fandem, uti alio loco diximus, alias
obsidiones 3. b

169 Post jam narratam ergo Sclavorum sen S‘“‘“:‘f“‘,". 3
Chatzonis numeroso cum exercitu agpressionem e
factamque in iis per certaminum Vietorem fa- Chaganum
cili negotio justam ceedem, ut bellum , adver- i belli
sus nos motum, ipsismet jam probrosum esset,
damnumque haud modicum ex eo, quod capti
ab eis, fugientes ad civitatem nostram, a Deo
Jik 7ou ednyet wal dutpwred  servatam , per istorum vie ducem sospitato-

Anpmrplov: BSev b remque nostrum ac curatorem DPemetrium libe-
rati essent, sufferrent, evenit. Hinc igitur id
illis amarifudinis fomes est factum, quod pre- E
terquam quod mancipiis orbarentur , aliis et
fam quibusdam , que illi preedati fuerant, sur-
reptis , ad eos, qui hic sunt, aufugerent. T do-
lore itaque maximo consilinm iniere , plurima-
que congregata dona per apocrisiarios ¢ ad Ava-
rum Chaganum miserunt, sese preeterea pluri-
mi pecuniarum ponderis una cum ila, que, ut
ipsi dicebant , e civitate nostra priedatari es-
sent, promissionem adjungere annunciantes 5 8l
ipsis ad hoc socia arma vellet priebere : eum
civitas apud ipsummet facilis expugnatu agnoe-
sceretur , fore, ut ea per illos caperetur, di-
cebant, nec solam in medio eornm relinquen-
dam ¢, quod omnes cirea illam ecivitates ae pro- d
vincim habitatoribus vacus essent effsctm, hme
autem sola, ut dictum est, superesset , omnes-
que e Danubii partibus, Pannoniaque et Daeia
et Dardania, reliquisque et provineils et urbi-
bus , transfugas reciperet atque in sinu suo fo-
veret.

170 Alacriter igitur preefatus Avarum Cha- sovierasem al-
ganus , quod postulatum per illos erat, adim- leiunt. Hic
plere studens, interiores omnes ditionis SWe na- “TUes; qui
tiones barbaras una cum Seclavorum omnium et ;j:';::sﬁ‘:
Bulgarorum gentiumque numero infinitarum PO- salonicam oo-
pulo congregatas post duorum annorum spa- ciduat,
tium in hane nostram a Martyribus eusto- I
ditam civitatem instruxit e, cumque equites se-
lectos armasset, eos, ut subito contra eivitatem
procederent, forisque hujus popule apprehenso
oceisove , suo deinde commodo dictum Chaga-
oum una cum congregato ab eo populo, qui
diversum machinarum bellicarum apparatum ad
patriam nostram expugnandam ducebat, accede-
renf, celeri cursu premisit. Atque hoc consi-
lioc modogue omnis barbarorum gens armata mo-
vit, hora quinta ex improviso equites, ferro
undequaque instructi , irrampentes , propterea
quod, qui civitatis erant, id non preenoscentes
in messe essent , alios gquidem oceiderunt ,
alios vero eaptivos abduzernnt, quibuscum et
plurima jumenta reliquaque messis operi subser-
vientfa utensilia invenere,

170 "Cum tandem', qui civitatis erant, ines- pramitit,

: ; spectatum, qui ipsos minabatur, barbarorum ad Thessaloni-
T icha, obsidionem aceessum cognovissent, magnaque, °onees hine ac

v o i % onflic s mazime ipsius-
tabi amopouNTay, & quod et iis , que ad conflictum mecessaria ot Chagut
erant,
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ssent,

erant, destituerentur, in animi dejectione]
alter alteri ad al:tcritn{om!n‘el‘mo}juugehm,
alii autem exiis, qui ex Naisso f et Sardica g e-
rant , veluti illorum muros oppugnandi artis ex-
perientiam nacti cum lamentis dixerunt; inde
fugientes, vobiscum wut pereamus, huc veni-
mus; unus enim illorum lapidis jactus murum
confringet. Verum supra nominatus, qui tune
episcopatum in manibus habebat, pater noster
Joannes, ne animo desponderent , sed uf ala-
criter, quse necessaria erant, ex opposito ad
bellum pararentur, monebat, rem sese acerbe
gravateque haud ferre , in Deum vero et Mar-
tyrem spem conjicere, pree se ferens. Hezee au-
tem ac similia monendo affirmandogue beatus
pater audaciam eis, qui civitatis erant, subji-
ciebat , atque cum in meenibus manebat ,
cumque paucos post dies omnia ad resistendum
essent parata, ipse etiam barbarorum Chaganus
cum alia et Bulgarorum A et omnium praedicta-
jonum multitudine custoditse huic a San-
cto ati, velut procella hiberna, ex universa
continentis plaga ad menia applicuit, univer-
sam etiam civitatem circumdans, ita ut unum
Adumtaxat undequaque eaput cerneretur, nec ter-
ra invasionis eorum multitudinem ferret, nec
1 sunt , flu-

cibaria , vel eorum , qui in eir
viorum auf puteornm ague usibus eorum at-
que eorumdem animalium irrationalium suffi-
cerent.,

172 Tune, qui civitatis erant, barbarorum
omnem multitudinem . incomparabilem , ferro
munitam , petrobolornmque ad eelum usque
undequaque sublimem , ita ut altitudine inte-
riorum murorum pinnas superaret, apparatum
viderunt; alios quidem, qui, ut vocantur , €
cratibus coriisque testudines, alios, .qui con-
tra portas e lignis mazimis rotisque facile ver-
satilibus arietes, alios vero, qui ligneas murial-
titudinem excedentes , \teque luxurianti ju-
venibus armatis sursum instructag turres preepara-
bant, alios rursus, qui, ut vocantur, jacula missi-
lia ¢, alios, quiscalas, rotis subjectis mobiles , ad-
ducebant , alios, qui machinas candentes mo-
liebantur, adeo ut ex iis, qu® cernebantur, im-

modico meerore civitas detenta diceret, quia,
tametsi prioribus obsidionibus. civitatem liber:
rit Dominus, ex hac tamen ( numguam enim
tantam barbarorum multitudinem , civitati im-
minentem , quisquam viderat ) servandos nos
esse incolumes, haud putamus. Atque heze et
plurima ii maxime, qui bellum haud erant ex-
perti.

173 Preedictus autem pater ac episcopus, ne
languido quid animo ferrent, sed ut certami-
pum Victorem, quo et nune pro illis decerta-
ret , deprecarentur , monebat. Tune autem bea-
jssimus ille pater virum quemdam fulgidum in
somno vidit, dicentem sibique quodammodo,
ut lmto esset animo , imperantem : Ne tristitia
dejiciaris , te moneo, dicebat, guia, si universa
simul civitas Domine miserere exclamarit , hac
etiam obsidione liberabimini, Cum hine. porro
deinceps maxima cura reique vise anxieiate af-
ficeretur , modosque diversos animo revolveret ,
ac, quomodo ( populo omni per civitatis mee-
nia disperso barbarisque alias aliorsum tumul-
tuantibus ) fieri id posset, diceret, solume tunc
lacrymis rigabat, Deum multum misericordem
orans ac dicens.

174 Tu, rerum omnium Domine , miseri-
cors cum sis, propter nos naturam humanam
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assumere, CruceIgue ac Mortem pro genere nostro
sufferre voluisti, tu teipsum pro nobis obtulisti
Patri tuo sacrificium mundum, tu nos tibi pro-
Prio sanguine emisti, eligens nos populum tuum
peculiarem, gentem samctam : non intrent gen-
tes in hereditatem tuam , ne commaculent san-
cfa fempla tua, quee ipse inter eam inhabitare
voluisti, ne adversus mnos, uti quondam arrogans
Goliath adversus David, exaltentur, sed nobis
humilibus atque indignis servis tuis, ut famulo
tuo David, da lapidem salutarem, tuam invisibi-
lem in bello opem, ut per eam funda utentes
dolo adversus nos instructas barbarorum pha-
langes repellamus, ne fusas a tuo certaminum
Victore pro nobis preces irritas facias, ne adver-
sus nos, ne Domine, idolis addicta ac incesta
impiague natio pravaleat, exhibe nos etiam
nun¢ novum tuum, ab Agyptiis quodammodo
servatum, populum Israel.

175 Atque hee et plurima orans civibus fidu-
ciam addebat, quo seipsos dignos Deo exhibe-
rent, ut et pro patria et templis sanctissimis
et fide ihsurgerent, acieque contra barbaros de-
certarent. Obsidione igitur incepta, petrobolisque
undequaque, non lapides, sed montes et colles,
ejaculantibus,, unus in civitate e civibus lapi-
dum jaetor, divinitus inspiratus, cum parvo
lapillo sancti Demetrii nomen inseripsisset, eum
emisit clamans, In Dei et sancti Demetrii no-
mine, cumque lapis, similiterque extrinsecus a
barbaris alter, qui triplo et amplius  major
erat, fuisset emissus, accidit, ut hic illi oc-
curreret, atque ad locum, quo barbarorum
erat petrobolus, reverteretur, utque ambo de-
scendentes eos etiam, qui ibidem erant, una
cum artifice,, qui in eo erat, occidérent, Ac post
tale miraculum, cum media jam dies esset,
subito ferre motus factus est magnus, ita ut
omnis simul civitatis popnlus. clamaret, Domine,
miserere.

176 Cum autem barbarica, multitudo murum
omnem collabi vidisset, ut civitatem caperet,
simul universa movit, cumgue appropinquasset,
murum, ut ante, stantem vidit, hineque ,
qui promissionem hujusmodi in visione accepe-
rat , archiepiscopus, civitatem per sunm certa-
minum Victorem visitasse Dominum, eognovit.
E sagittis preseterea, nivis confertim cadentis
in modum per barbaros emissis , nonnulle A
alata sul parte muro affixe, ferrata autem
versus hostes verse , invent® fuerunt atque
etiam ut plurimum conspect® k. Ab eo ergo
tempore e terree motus tumultu visitationem a
Deo civitati factam, archiepiscopo declarante,
barbarisque foris consternatis, fortitudine adver-
sus inimicos maximam partem, qui ecivitatis
erant, fuere induti; timidioram autem quidam
dumtaxat ob unitam, que undequaque illis
imminebat, vim immitem animi dejectione de-
tinebantur,

177 Tunc aflictorum servator, tempestateque
Jactatorum portus virtute invisibili naves pluri-
mas frumento aliisque etiam diversi generis ci-
bariis onustas, quotidie absque intermissione,
quamdin talis barbarorum contentio obtinuit ,
advenire, mirabiliter fecit, ita ut portus totus
parsque omnis mari. adjacens e tanta navinm
multitudine impleretur, navales autem illarum
copiee , utpote machinarum bellicarum peritzs,
petrobolis, reliquisque, quee parata erant, instru-
mentis bellicis ministrarent; barbari vero dive-
rent, tempore noeturno, qui civitatis erant, naves

emittere,
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Loanoxvmo. emittere, diurnoque illas, ut videbatur, rever-
ti ; dicerent porro naucleri ac vulgarent divi-
num miraculum , sese, velut ab igmoto que-

l dam - cancellario !, eo invitari; hunc autem,
quoniam , et ipsis secunda e ventis navigatio
fuisset, patriz servatorem esse Demetrium. Ta-
lem ergo barbarorum subitaneam adversus civi-
tatem expeditionem omnes ignorabant, eamque
etinm dominus, ecul sceptra obtinere sors dede-
rat, haud sciebat.

hellicaque 178 Verum eo prefectum nomine 78 AWV for Umagyol avlle, touvops Xe-

contra hane Chariam #m, qui neque, cum civitatis hujus, ‘ o ; i

by a Deo servate, portum ingrederetur, factam,

ut perhibent, inimicorum irruptionem sciebat;
qui cum id, quod evenerat, ineffabilemgue
etiam e factis armatornm adversus invieem in-
cursionibus tumultom e fragore percep
fusis in civitatis Servatoris Demetrii templo
precibus, et ipse cum multis murnom , armis
assumptis , conscendit : tum vero, qua ab ini-
parata erant, instrumenta oppugnatoria
ludibrio tandem habita inutiliague per vires op-
positas ac per certaminum Vietoris auxilium
inepta reddita fuerunt, uti omnibus manifesto

3 apparuib.

ac momina- 179 Cum enim ex

;:’:’:(’r‘:’”!:’“ ligneam , quam omnibus terribiliorem , ido-  Jsrouy

il , neamgue existimabant, et armassent et muro

admovere conarentur, divina providentia in-

strumentorum , existentium in ea, sponte sua,
dum eadem moveretur, gubernaculo disrupto,
armatos, qui in illa erant, viros interire,
alios vero, qui in testudinibus attingebant mu-
rum , e superiori murorum parte per ligna,

que mucrone , vomeris speciem referente ,

erant instructa , e sublimi delabentia, illasque
configentia turbari evenit, adeo ut, qui intus

erant , jam nudi emissis per viros armatos ,

qui in muro erant, jaculis yulnerarentur; un-
de ecives , qui prius pavidi exstiterant , de-
lectationi ac risui habuerunt inimicorum instru-

SveaaT
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instrumenta

omnia,

sset,

actam  ab eis turrim 179 Kai yip 10 map' abviw

menta.

ad pacem 180 Cum autem tandem barbari, adhibitam
inclinanf, . 3 ge contra civitatem vim esse invalidam, vi-
derunt, ut donis saltem dimitferentur, postula-
bant: illi vero, horum petitione haud admissa,
consuetas post egerunt custodias, quando jam
€ supremo excessu inimicorum princeps Cha-
ganus , veluti ab "iis, qui ecivitatis erant,
omnino spretus, amaritudine animi, coerceri
haud valente, incensns, veneranda ommnia, qum
foris erant, templa igni tradi, similiter au-
tem et omnes suburbiorum domos comburi
jussit ,” hisce sese ex partibus non abiturnm,
sed plurimas gentes alias contra civitatem no-
stram in auxilinm advocaturum, ob cladem
suam minatus.

181 Ob hewee igitur, cum in obstinata hu-
quz ad hane  jusmodi obsidione dies triginta tres praeteriis-
f‘*"’“‘"’"f"ﬂ sent, universi, qui civitatis erant, consilio
"ﬁ:;;:‘:_“’ etiam , quo ipsorum barbarorum gentem placa-

rent, inito, quedam, qua ad pacem conduce-
rent, obtulere, ut probrosum, quod statutum
apud illos erat, consilium mutarent, atque ita
iis, qus pacis erat, compositis, ad loca
sibi assignata , abeunt. Cum porro pax fuisset
stabilita, absque timore ad murum tunc acce-
dentes pretio exiguo variisque in commutatio-
nem cibariis acceptis venditos, qui facti abs : i i) xol ThY

117115 erant , captivos reddidere , salutem que T i Barupacroupyiay, wal
civitati divinitus obtigerat, murorumque in ; :
terre motu factum prodigium, armorumque

nonnu llisque,

iy dvaidot
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sworum a¢ instrumentorum inmanem ae invali-
dam vim factam esse, divalgantes, idque per
visionem sibi oblatam, qued illa, que, cum pri-
mum ab iis diversimode probata fuissent, idonea
necessariaque visa fuerant, abs illo tempore,
quod Sanctorum illis preesentia apparuit, ad ci-
DY 7l GUPHE xal dmhAlzou zal A vitatis expugnationem et inutilia et inepta eva-

AT serint 7. Atque hese narrare, necessarium omni-
no fuit, ut apprime haberemus perspectum, per
assiduas no post Deum curatoris et commi-
litonis et militis et servatoris Demetrii preces
a periculis omnibus barbarisque esse servatam
civitatem, indesinenter laudantem Patrem et Fi-
lium eto.

ANNOTATA.

a Caput hoc in codice olim Mazarinao, e quo hic typi excuditur, a fol, verso 144 usque
ad fol. 155 excurrit; ac sequentem quidem hune titulum, Izgl 1e0 molipou 100 Xayevou, De bello Cha-

ni,ibidem in capite preefert; licet autem in titulorum elencho,qui in laudalo codice totd Operi seu
capituimn lucubrationumve fere omnium,in eo contentarum, collectioni a fol. verso 10 usque ad fol. y.
x1 preefigitur, Xes Love; legatur, Xayavou tamen retinendum esse, apparet e capite subjecto, ad quod
préedictus titulus spectat. Huic inierim alium, quem hic cernis, ob rationem, supra plus semel ine-
moratain, substitui.

b Qui hine, quemadimodum auctor noster anonymus mox hic indicat, Joannes Thessalonicensis
obsidiones, @lale sua sew, ipsa jam episcopo, factas, atque ab ea, quam lib. pracedenti verbis ejus
dedimus, distinclas, silentio praterivet, moveri potuerit, iaud safis infelligo. Necvideo eliam, ab
eodem nostro auclore anonymo, quae huc usque cap. préasenti oceurrunt, prafationts sew exordil
in modum iis, que sequuniur, recte praemaitii.

e 1d est, ,125,1,5;,0,3 seu legalos; vocem aulem Graeam arnoepasipes, que ad nuncium Sew legatum,
andum a Theophane, Cedreno, Niceta, alitsque plus semel adhibetur, Laline hic interpre-
sum apocrisiarius, guod vox: hac in eadem, in qua apud diclos scriplores Gracos vOX ¢
: ., significatione apud mediz el infima latinitatis fadi ad vocabulum istud in Glossario
Cangium) scriptores adhibita inveniatur, itaque quodarmodo tewtut Greeco versio Lating redda-
tur conformior.

dQuee huc usque a vocibus oz siadiroy tn lewty Greeco oceurrunt, senswm magis, quam verba se-
quendo Latine hic inlerpretatus sum, quod, ut verbum verbo reddatur, hoe loco houd sufferat Gree-
ca constructio, cui eliam, ut Sensum omnino perfectum gigrat, aliquid ex amanuensium vitio
deesse videlur.

e Cum suscepta, a Selavis, de gua cap. pracced. contra Thessalonicam expeditio sub Constante
tertio aut altero e binds ejus successoribus (adi Annotala, cap. tsti ad litt. b el d, ad quas inlerim,
quod hic monendum, Simocattee, Theophylocti el Constantini lertii nomina pro Cedreni, Zonara
et Constantis tertii nominibus per errorein, fato nescio quo commissuin, irrepsere, subnexa) eve-
nerit, pariter sub aliguo e tribus isiis imperatoribus expeditionem, eap. praesenti narratam, vero-
simillime evenisse, ex: hoe hujus loco, ulpole quo, spectatis simul antecedentibus, duorum dumtanat
annorum spatio post priovem illam accidisse innuitur, consectarium fit.

rbs heee, que Ilalis modo Niss: l';nzfﬂ.'.s Nice dicitur, in Mysia superiori sita est, habeturque e
Servie preecipuis. Adiad voc (u:ffum ] sus in lewico Geographico Baudrandum.

@ In laudalo ad Lit. praced. Lewico Geographico due nominis hujus civilales, altera nempe in
Dacia ad Istruin fluvivm, altera in Thracia, Naissum inler el Philippopolim sita, assignaniur ;
ulra aulem ab auctore nostro anonymo hic memoretur, pro certo asseverare non ausim, licel inte-
Em MAYLs p-rerﬁm!eam ut, de posteriori sermonem ei esse, existimen.

h Gum sub tribus imper 'u:m) thus proxime memoratis L’vfya. i haud raro, uti apud Theophanem,
Cedrenum et Zonaram videre licet, in imperii Romani lerras excurrerint, aliguos sallem ex iis
Avarum Chagano, expeditionem adversus Thessalonicam {une suscipientt, sibi adjungere, difficile
sane haud exstiterit,

i Ita hic duo vocabula Graca e interpretatus sum, quod, cum vocabulunt opmnk
pr,g,ec,-r,edza; el attributas significationes m‘em etiam, quod Latine Jaculum, significet, non perspi-
ciam, quaenam ilis queal potior hoce loco significatio guadrare.

k Talia sane sunt, guee hic ab avctore nostre narvantur, ut, st modo locum oblinuerint, dubilare
non sinant, guin tum Thessalonicensibus prodigiose ¢ 8. Demetrio fuerit suceursum. Orationem
interim, quam a Joanne Thessalonicensiad Dewn fusam, supra is refert, laptlli emissi miraculo
post secuto esse accommodatam, mirari subil, eamgue Joanni a laudato auctore pro arbilrio esse
affictam, vehementissime suspicor.

1 Vocabulum zaynzbidzpog, quod Latine Cancellarius z'ntc‘/-pa‘cmtus sum, idem hic, guod voluntatis
imperatorie exseentor signgficare videtur. Nec héee, quam et hie convenire pulo, significatio abhor-
ret ab iis,qua de vocabulo isto inmediz el infima Latinitatis Glossario Cangius e variis auctoribus
observat.,

m: Nominis hujus prafectum, qui sub Constante tertio allerove e binis hujus successoribus, seu
Joanne, Thessalonicenst archiepiseopo, in vivis agente, floruerit, incassum apud scriptores alios
queesivi.

Octobris Tomus 1V. 26 n Rursus
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A, AnoxTio, n Rursus enimovero, que et hic et tribus préaecedentibus numeris narrantur, sunt hujusmodi, ut
Thessalonicam, prodigiose ei succurrente 8. Demetrio, @ barbarorum hoc cap, relata obsidione fuisse
tiberatam, non nemini persuadere sint nata. Ego interim rem lotam prudenti lectoris judicio re-
linguo.

) | ! Bl
CAPUT III
. De terree motibus, divinitus immissis templique incendio a.

CumThessa b ~lementem ac misericordem Deum roga-

fowicn et bat ¢, ne peena illa d nobis sub sese éve-

Joannis T}

et niret. Factum autem est, ut et parvo tempore
obitum ter- ante, id est, uno forte mense circiter ad Deum
ra-mutibus - ganetus ille Pater noster e migraret, ac deinde
f:::”:’ " gruditam illam a Deo civitatem nostram c: 18
; e immissa, ut dictum est, ineffabilinm illoram ferrse
d e mofuum peena ita corriperet /, ut maxima civitatis
g pars eteg....
Suniots ibi- 183 Ineffabilium ergo, celebratorumque ‘a bar-
dem templum  baris miraculorum memoriam in leetitia modo,
hauddudwn oym tranquillitate conjuncta, Deo Martyrique ob c o o Ocp xal tH pdoTupt
post combie= o lutem suam civitas quotannis renovans in ani- P ) g
B mabus salutari Curatoris sui templo cum hymnis
conveniebat; post brevissimum vero tempus jam
iterum civitati ineffabi atis nostris affli-
ctio obvenit ex eo, gued venerandum corporum-
gue ac animarum salutem afferens smpe memo-
rati nosiri post Deum domini, sancti martyris
Demetrii, templum modo invisibili fuerit com-
(3 bustum k....

agenteque de 184 Deum, ut Spiritum, qui Beseleel in ta-
inde Sanclo haypaculi structura illuminavit ¢, in animas,

demove ex- . ' 3 3
quas ipse respexit, immitteret, rogavit £, quo

ritur,

sirnitur.

i rursus Gomum suam propriis civibus splen-

k dide excitaret. Quod et factum est, perque
certaminum Victoris et curam et auxilium
pulcherrima illa sanitatemque aff uti et
nunc cernitis, erecta fuit mdes sacra, quw, pere-
grinis juxta ae civibus salutaris, pristino etiam
honori restituta, letitiaque omnibus facta, conve- ; Ty vl VT v “-;-,-;_«”{W]
nienter , quee postulata sunt, concedit; in qua xai v ol font S . ToUCGYTE
etiam, cum divinis myster communicamus, ;
laudes divinas celebramus, annuamque illi me-
moriam agimus, gratiis illius divinitus datis in-
desinenter fruentes, atque per curas ejus absque
intermissione laudanies Patrem et Spiritum San-

4 ctum ! ete.

ANNOTATA.

a Caput hoc unuin est ez iis, que per temporis brevitatem, quo codex olim Mazarinazus ad ma-
num fuil, integra describi hawd potuere. Ea interim, que descripta e litterario illo monumento
habemus, lectori hic exhibeo, quid reliqua, quae locis, punctorum appositione hic distinctis, in dicto
codice occurrit, narratione contineatur, in Annotatis subjectis compendio edocens. Preefatum porro
hoc caput in eodem codice, in quo a fol. 155 usque ad fol. vers. 162 exccurrit, sequentem hunc a me
etigin hic retenlum titulum in capite prafert : lep

wy Senietioy caudy ral

Ty Yevo]

verou,

b Auctor capitis initia, eujus loco puncta hic ponuntur, #n codice olim Mazarineo miraculorimn
omnigenorum, guée S. Demetrius patrari, el magnitudinem et mulfitudinem primum depr
moxque ad mivaculum seu polius miracula, que post supra a se jam relata evenere, g
faciens, Joanni, Thessalonicensi a se jam sepius nominato achiepiscopo, cum jam Thessalonica @
binis supra narratis Sclavorum obsidionibus liberata fuissel, visionem calestem, qua terrae motibus
Thessalonicam gravissime concutiendam intellexerit, divinitus fuisse oblatam, asseverat, ac lum,
queée hic modo sequuniur, subjungit.

cJoannes scilicet, Thessalonicensis archiepiscopus.

d Terra moluwm nimirum ; neque enim de alia paeng avctor ante fuit loculus.

e Cum Joannem Thessalonicensem nec Fastis sacris adscriptum, nee cultu ecclesiastico condeco-
ralum uspiaim inveniam, exislimo, eum ab auctore nostro Sancti titulo dumtacat hic affici ex more
olim recepto, quo episcopi tum defuncti, tum invivis adhuc superstites, honoris causa sew per tituli
honorarit modum Sancti appellari solebant.

f Cum




DIE OCTAVA OCTOBRIS. 173
A f Cum Joannes Thessalonicensis seculo vi1 senescente obierit, unoque dumtazalé mense A-Avoxre.
circiter ab obitu illius elapso, uti auctor noster hic docet, terra-motus poena, de qua agil,
evenertl, utcumque compertum habetur tempus, quo ista Thessalonicam affligi eontigerit,

g Pagina hic , que alioquin fuisset 157, e codice olim Mazarinao est excisa: illa autem
tota , ut apparet , descriptus fuerit lerribilis ille terra-motus , quem per dies plures durasse ,
adeoque exstitisse gravem , ut plerique dmf:o.r 7‘[‘2?‘?2?2(?3"1’.‘ fuerint compulsi, auctor postea seu
pag. 158 s uwbjungit, Addit porro, el hic eluxisse prodigiosam S, Demetrii de T!.'e.s'salmu'ccl’?zszbtw
curan ; ewmn entm a pluribus, terréa-motu durante, et civitatem obequitantem , et hajus una
cwm alits , ut perhibent, Sanctis custodiam agentem , fuisse conspectuin, neminemque e civibus
adificiorum , qua magno numero concidere , ruina fuisse oppressum , sed omnes , cessante terrm-
mot , incolumes domum esse reversos. Adhee Sclavos, qui twm haud proeul a civilate Thessalo-
nicensi aberant, hanc tamen non occapasse , idque ex eo factum , quod cum ex eminentioribus
locis civitatem penitus collabi vidissent , civesque sub ejus ruina sepullos, existimarent, hincque,
wt dllam oceuparent , inermes accessissent , pristino in statu muros, ult multi ex iis ipsis postea
fassi sunl , invenerint, armatique in iis preesidarii plurimi, licet interim nulli fere in urbe cives
forent, sese speclandos exhibuerint. Paucis porro, quibus Thessalonicenses, miraculis huj sinody,
per ipsos barbaros agnitis , recreatos, ad 8. Demetrii templum , repetite gquotannis solemnitate ,
convenisse , narrat , verbis interpositis , nova mox eos adversitate, dicli scilicet templi incendio
fuisse affliclos , pag. 159 refert. Verba , quibus id ibidem facit , eq ipsa sunt , que hic, aliguot
alits aucta , modo sequuntur.

h Modo hic in codice olim Masarinzo addit auctor, templi S. Demetrii incendium nulla 7~
tione, unde id a manu tnvisibili excitatum fuisse vult extingui potuisse , etiamsi nec homines 5
nec instrumenta ad rem exsequendam deessent ; atque ita quidem sacrum illud . rdificium flammis
[fuisse combustuwm , ut ne minima quidem ex eo pars ?iA?r:,u.m-ri( superstes ; cum vero plurimi de

B infortunio illo magnopere dolerent , ?AG(!T:'J'?‘O + hos inter illustri, qui termplum priort , nec eﬂc’gam 4]
tia nec ulla praerogativa inferius, brevi edificandum , sese e revelatione » 8thi facta , didicisse,
asserebal , fidem adhiberent, Demetrium illorum miserium, fecisse, queefhic mox verbis sequen-
tibus memorie produniur,

i Hune Dominus incredibili melalla elaborandi et qualibet in mechanicis uveniendi scientio
instruait , eidemque Moyses-constructionem tabernaculi foderis commisit. Adi lib. Fwodi cap,

81, 7. 2

k Sanctus scilicet Demetrius; neque enim alia, de qua queant isthee
oecurrit.

1 fia terminatur prasens anorymi nostri caput ; sintne autem omnia prorsus, qua isthoe sup-
peditat , ac maxime, que, in compendium ulcumque contracta, in Annotatis hic modeo exhibui,
veritali apprime consona, pro certo asseverare non ausin, remque proinde totam prudenti le-
cloris judicio permitio.

inlelligi, persona hic

CAPUT 1V.

Sclave,, uno e principibus suis in  captivitatem indigne  abducto |
irati Thessalonicam, iterum a se obsidione pressam , ad famis
angustias adigunt, alque ab ea tamen iterum , Suts succurrente
S. Demelrio , recedere coguniur, porsque preterea - illorum MAGNY
strage ab tmperatoris exercitu post afficitur a.

um celebris nostri et propugnatoris et cu- Perbundus,
Cra‘cnris Demetrii, incomprehensibilis omninm- nationis Sola-
que conditoris Dei servi genuini, miraculorum e ;::';:’c’:’l:
plurimis multitudinem , quam ex parte proponere g,
statueram, brevi sermone modo percurrerim, ad
eam, qus nobis ab eo, qui pro nobis animam
posuit, martyre Demetrio mtate nostra & ob-
@y mpoyhzto,  venit, curam transibo, quanta pericula ac su-
wy xwdivwy  dores pro indignis servis ; 1bierit, et qui civita-

7 tem preeter spem periculis inevitabilibus libera-
rit, exponens. Cum igitur smpius dieti, quicu-
stoditee huic a Deo civitati adjacebant, Sclavi ¢
€a, quee pacis erant, quemadmodum apparebat ,
servarent, is, qui tunc horum locorum gerere
praefecturam jussus erat, certo modo, quadamque
ex causa rerum divinarum peritas illius, qui tunc
nobis imperare a Deo erat sortitus, aures ad-
versus Runchinorum d regem, nomine Per-
bundum e, veluti qui affectu animoque frau-
dulento mala adversus civitatem nostram medi-
taretur, per criminum delationes feriit,

186 Qui
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186 Qui coronatus a Deo imperator f° divinos
suos apices ad praefecti potestatem misit, in-
jungens, ut regem illum, quo ei videretur mo-
do, vinctum ad sese transmitteret; eumque piwm
hujusmodi litterse iis, qui inter primores emine-
bant, exhibite eclam fuissent, illum ,
in civitate versantem, comprehendentes, ferro
vinetum, ub imperatorize litterse continebant, ad
preedietum rerum administratione admodum oc-
cupatum imperatorem miserunt g....

187 Atque ita predictis barbaris fa-
ctum murorum circuitum die prima quiescentibus,
servator ac propugnator mnoster, laboriosusque
Christi martyr in loeis, ad plage, muro unico
cirenmdate, cognominatam Arcton, ubi parva
portella e non in somnio, sed in
veritate apparet sim incedens , ehla~
myde , ab hums dependente , indutus , wir-
gamque in manibus ferer ac veluti Belavos,
qui ibidem in civitatem irrumpebant, e dicta
portella exigeret virgaque {feriret, dicens : Hos
Dens male adduxit, deinceps ego quid hie
faeiam A:

188 Atque ita illos per
civitate expulisse est vis

statim

post

it , sitis,
ibus cur

dietam
2, Hoe v

porf.-:l lam e

onis prodi-

gium, cum statim narratum  foisset, bus
audacium , utut haud magnam, indidit. Rur-
sus  antem- alii viderunt benignum illum
Martyrem patrieque servatorem exfra muram
currentem , guosdamque peregrinos robustos,
ac aspectn preefulgidos , scutiferos auda-
ces , ut quibusdam etiam murorum locis
starent , resisterent atque excubias agerent,

adducentem ¢ Ac cum illud factum ab
fui , omnisque interior lignea ma-
teria - esset combusta , nullo modo ferrorum
commissuram laxari, sed ea velut in unum
conflari seu alium in statum coner Te
evenit.
189 Tta eadem portella, utut combusta ,
salva permansit, ita ut barbari perculsi a lo-

co hujusmodi recederent, plagseque haud pan-
ce vnlneraque ac cades in ipsis barbaris modo

invizibili fierent, non modo in eodem loco,
verum etiam per omnem terrss plagam atque
in mari. Postquam igitur ita -per dies tr
k.... prope portas , locaque, qum ab eig
captu faecilia laboreque mullo expugnabilia
fuerant existimata , simili modo fortunaque
adversa pugnassent, eum planctu ac ejulatu
et prineipibus, qui divinitus eis a certami-
nfn Victore fuerant oceisi, et iis, qui ab
eo icti fuerant, secum acceptis ad leca pro-
adversus invineem abierunt

190 Barbari
iis , qui illos
nobis, nem
d

autem, cum Invicem pugnabant,
extimularant , dicebant : Nonne
m civi , nisi senes
n , paucasque mulierculas, superesse, dixistis
Unde tanta, qu#e nobis restitit, in eivitate
populi multitudo? Sanctorum id fuisse militare
auxilium, eivitati pro nobis per ecertaminum
Victorem allatum , manifestum omnibus fuit
Mm.... Atque hoec rursus per illius, qui civi-
tatem amat, preces allatum fuit militare sub-
sidinm. E Sclavis enim omnibus ii , qui a
Strymone n et Runcino o sunt, reliquis, qui
harum partinm sunt, partim quiescentibus. ar-
misque disjunctis, nautas marinos plurimos ,
qui a devehendis ad civitatem imperantem
fructibus revertebantnur , diripientes , eosque,
qui in insulis marisque angustia ac locis

in

quos-
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176
iis, quee in Paro ac Proconisso p sita sunt, habi-
tabant, atque ipsosmet etiam, qui a vectigalibus
eranf, una ecum iis, qu= ad navigationem spe-
ctabant, capientes, cum navibus plurimis ad casas
q suas revertebantur,

191 Tune autem rerum dominus, ecorona-
tus mnoster a Christo imperator, inimicorum
obstinationem atque arrogantiam , non solum

civitatem nostram , sed preeterea ectinm eos,
qui principatum obtinebant, aggredi audere,
conspiciens, eos, qui ad exercitum suum Chri-
sti amantem spectabant, contra eos , qui ad
Strymonem sedes habebant , non oceulte aut
furtim , sed et, qua adversus eos in proecin-
ctu erat, expeditione ante denunciata, per
Thraciam loecaque vicina movere jussit. Qui
rem prenoscentes, angustiis locisque firmio-
ribus occupatis, ut Romanis exercitibus resiste-
rent, arma ex adverso, universis variorum regum
barbarieis auxiliaribus copiis ad belli societatem
vocatis, pararunt.

192 Verum et hae in re, potens, ut dictum

est, Martyr, reliquis cum Sanctis arma sub-
ministrans, Romanum exercitum contra Scla-
vos victorem effecit , perque insidias , gquas

ipsimet struxerant, fortes eorum, pramstanfiores-
fue 2c armatos oecidit ; atque omuis gens bar-
bara fugam arripuit, adeo, ut quosdam, qui
ad nostram custoditam a Deo ecivitatem con-
fi rant , clanculum  monuerit, ut ad casas
suas , prope sitas , exirent, fructusque
earumdem colligerent, quo, ob ineffabilem ti-
morem factamque in se cadem familias suas
omuino relinguentes, ad partes illas accederent ;
popularesque , qui devieti erant ac fugiebant,
cum uxoribus ac liberis ad sitorum prope illam
reliquorumque vicinorum locorum casas abeun-
tes frumentumque ac olera ferentes,
dere, uti etiam, qui impedimenta reliquaque,

eam

erat vi-

fug= congrua , humeris portabant, alios iner-
mes, atque, ut per viam ac ardorem lice-
bat, semi-vestitos; ae quod i conira civi-

tatem nostram meditati erant , id per Mar-
tyrem superna Providentia supra eos omnino
induxit

198 Is porro, qui
rare est sortitus, m
dos

juste ac pie nobis impe-
so ad Sclavos oppugnan-
exercitu, navigia etiam, frumento cnusta,
ad petitionem mnostram hue misit. Cum et hac
in re, qui rempublicam administrabant, ob ti-
morem, ne, qui terre proventus distrahebant, rem
noscentes contra se indignarentur, nihil omnino
facerent, dicerentque, nec nisi ad quinquaginta
usque frumenti millia civitati sufficere, preedictus
Dominus noster, divinitus inspiratus, sexagin-
ta frumenti millia mitti nobis jussit. Cum au-
tem , dum et frumentum et cibaria reliqua ad-
veherentur, carabi » etiam ad ea custodienda ap-
pellerent, barbari extrema passi de pace tandem
sunt locuti. Quam igitur gloriam, dilecti,

aut

quam landem ob ineffabilia hujusmodi civitati
nostree facta mirabilin daturus sumus Deo, qui
dedit nobis lumen hujusmodi , patronum ac

commilitonem , qui, animam suam assidue pro
nobis rerum omnium Deo offerens, desiit,
nec desinet pro nobis’, servis suis indigy
preces Servatori nostro ac Deo absque inter
missione offerre sf..... Bi quis, quz ecivitati
tune a prineipibus, peregrinisque et indige-
nis obvenere, et angustias et tristitias et causa-
rum plurimarum modos ac consilia, que so-
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lus certaminum Vietor superavit, exponi paucis
velit, aliquos, ut ipsis solitum est, nugaturos,
existimo, falsague singula celebris Martyris mi-
racula e propriis suis opinionibus pro solemni
suo more pronuntiabunt {. Dei porro voluntate
par exitus universos manet, quibus omnium Prin-
ceps ac Dominus Chri verus Deus noster,
par ndum @mquum judicium suum re-
feret; pse est vivorum ac mortuorum jud
Ipsi ia in secula ete.

'l Sé

A N Neai@o A A TP A,

a st et hoe caput ex s, qua haud integra e codi m Mazarinzo, in quo a fol. verso
162 usque ad fol. 187 emtenditur, descripta habem Ya proinde, que tn Annolatis, cap. pra-
cedenti ad lit. a subnexis, de hujus edendi methodo lectorem monui, pro hic repetitis quantum
ad caput préasens habenda sunt. Hoac porro in laudato Mazarinazo codice sequentem hunc preefert
titudum : 11 ware vov llepGovvdoy Jupet wai dvevddrou molwpxizg, De fama sub Perbundc obsi-
dioneque obstinata,

b Hie auctor noster anonymus s, que préesenti cap. narrat, sese equalem luculentiSsime pro-
quandonam autem ista evenerint, studiosus lector intelligel ex iis, quaz infra tum ad caput
ns, tum ad aliud proxime subsequens notabo.

¢ Seclavi ergo haud procul a Thessalonica, cum civitatem hanc obsidione, cap. préaesenti memo-
rata, presserunt, sedes habebant. Nec est, cur id mirum cuiquam appareal, ewsn obsidio ista se-
culo octavo senescente, uli infra docebo, verosimililer acciderit, hocque eodem seculo, imo etiam
citius, gens Sclavicd, uti infra pariter docebo, ¥n Romani imperii lerris sedes habueril.

d Tnius hoc est e diversis, quibus Sclavica gens constabat, nationibus nomen, ei fortassis ndi-
twin, quod haud procul a Rusio, Tracie urbe, sedes haberet. Eauidem eam aul in Macedonia qut
jus regionis vicinia ac proin haud procul admodum o dicta civitate habitasse, e subdendis

i

praes

n hu
apparet.

e Hujus Sclavorum seu regis, uti ide vocatur, seu principis nomen nuspiam apud historicos sive
Greecos sive Latinos invenire quivi,

f Utinam auctor noster i "atords, o se hic memorati, nomen alicubi prodidisset! Ita de re-
rum, ab eo narralarum, epocha certius aliquid stalui  potuissel. Ego inlerim, que hic refert,
Constaniini seplimi, gqui seculo octave ad finem vergenle imperii habenas tenuil, ®iali innecten-
da, verosimile autumo; rectene, an secus, ex s, qua infra notabo, studiosus lector sta-
tuet.

g Hisce, quee huc usque cap. prasenti recitata sunt, preemissis, avctor noster mox narrat, qui,
Perbundi regis captivitate audita, bine nationes Sclavieaw, Runchini scilicet et Stirypmonii, eum non
interfici, sed sibi remilti, ab imperatore, contra Agarenos belligerante, per nuncios postularint,
ac qui, responso, quo post bellum Agarenicurn libertati restituendum Perbundum imperator pro-
mitlebat, acceplo, ab ira, gua ante flagrabant, fuerint revocalz. Addit porro, Perbundum , sua-
dente ac juvante ireorim interpretum uno, fuga evasisse, iterumque nihilominus in loco, haud
procul a Sclavis aliis sito, ad quem fugerat, captum fuisse ; atque id, cum ad illos Selavos alios,
ut facere nullo negotio potuissel, houd fugerit, singulari Dei providentia sanctique Demetrii n-
tercesstone factum, conlendil, maxime cum Perbundus, siad suos redire poluisset, bello crude-
{i ac pertinae: in vmperst lerras sevire meditaretur, idgue a fuga feliciter relractus, necique im-
peratoris jussu datus exsecutiont mandare hawd poluerit. Attamen nec sic Thessalonicensibus a
belli infortunio quielis esse licuil; anecis enim, Perbundo illatz, tempore diverseae, ul auctor nos
ewstantibus in codice Mazarineo verbis narrare pergit, gentes Sclavice, ac pree celeris Stripmonds,
Runehini et Sagodate bello Thessalonicam sunt aggressi. Ac primum quidem vicina omnia civitali
, incolis etiam in captivitatem abductis, biennio integro depraedati quotidie sunt. Hine, eum
simul cives, absidione arclissima conclusi, nec terra nec mari quidpiom annonee sibi COmpParare
possent, aut, qui id tentarent, ab inimicis occiderentur, fumes tam valida civitalem nvasit, ut,
multis licet ob hane fuga dilapsis, Peliqui tamen, qui in civitale supererant, non {anlum asino-
PUI. AC CGUOTUIN, sed et alios cibos, multo magis ingralos, edere cogerentur. Imperator
interim, cum exercitum, quod allo bello distineretur, wmitlere non posset, navigia bellica [ Grace
minora, decem, diversi generis cibariis onusta, Thessalonicensibus in auxilium
submittit, Verum, cum cibariis illis pavlo quidem ad tempus imminuta, minime tamen sublate
essel fames, tmo hane eliam, qui navigiis, ab imperatore submissis, advects erant, deinde auge-
rent, ad Thebarum ac Demetriadis paries, quo q Belegezitis, qui, quamvis ef ipsi natio essent
Selavonica, pacem tamen, ut apparet, cum Thessalonicensibus tunc colebant, alia cibaria eme-
rent, préafata, que imperator miseral, navigia decem, simulgue, quée sibi adhuc restabant, ali-
quot alia minora, robustioribus civitatis viris omnique juventutis flore instructa, mittere, civita-
tis primoribus ac civibus estvisum. Cum vero illa e portu Thessalonicensi solvissent, Dragobilarum
principes id edocts, contempluique, qui in civitate dumiawal relicti erant, viros minus robustos
ac numeropauciores habentes, Thessalonicam, quam hactenus dumiaxal fere tenuerant inclusam,
totis viribus aggredi, impressionemaque in muros, quo eam expugnarent, facere decreverunt.
Hunc igitur in finem paratis bellicis omnis generds instrumentis, Runchini et Sagodate , natio-
nes Sclavice, quas sibi tum Dragobite adjunctas habebant, adversus civitatem wniversi simul,
Sagodate quidem una cum Dragobitis terra, Runchini vero mari per navigia moverunt. Ac

primo
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primo quidein die muros undique circumdedere, ci cumcursaniesque, qua possent @ parte facilius
expugnart, speculati sunt, nec alivd tum fecere ; 1llis autem, postquam id fecissent, quiescentibus,
Deus, qui jam Selavos Strymonios, ne cum ceteris, wti ex inito cum his pacto debuissent, Thessalo-
nicam aggrederentur, prodigiose averierat, Thessalonicenses, qui, hostium accessu perterriti, au-
wilium ab eo supplicibus votis postularant, ad fortitudinem, 8. Demetrii visione ipsis oblata,
excitat. Qui postremum hoe factum sit, cap. preasenti modo exponitur deseriplis e codice Mazari-
neeo verbis Gracis, quée punctorum interpositionem. hie prozime excipiunt.

h Licet auctor, quam hic narvat, visionem non in somnio, sed in rei veritate fuisse oblatam
asseverel, absit lamen, ut re etiam vera Sanctus, que hic el affinguntur, dizisse credatur. Non
7aro est factum, ut, qui visionibus afficerentur, multa sese videre ac audire ewistimarent, guse ut
locum wmquaim reipsa habuerint, aut etiam habere potuerint, multum abest. Hee eliam visioni-
bus nonnuliis supra relatis applica,

1 Apparilionum seu visionum hie relatarum fama, late moa: serpens, Thessalonicensibus, uti
auclor noster verbis Greacis, e codice Mazaringo apud nos non descriplis, narrat, animos wlcum-
que reddidit, noctem lamen duwerunt insomnes: die quiem illucescente, Sclavi undique et mari et
terra omni armorum ges muros sunt aggressi, alque in wapanilioy, seu portam minorem poriel-
lamve, in mox relata visione memoratam, quo hac sibi viam in civitatem aperirent, ignem conje-
cere ; verwm quam ipsts improspere et hoe et tentata civitaiis expugnalio cesserit, auctor noster
verbis, in codice olim Mazarinaco fol. 119 recto el verso emstantibus hicque punctorum interposi-
tionem proxime excipientibus eapontt.

k. Voces aliquot in codice olim Mazarinzo hic exeswe sunt; ut aulem e reliquis sensus perfectus
formetur, esse puto supplendum wuig, Latinamque idcireo interpretationem sensui ila suppleto ac-
commaodari.

I Alque ita, wt verbis jam pramissis ab auctore nostro narratur, per 8, Demetrium sew. polius
per angelos, illo Sanclo nostro a Deo id impetrante, Sclavorum obsidione, cap. prasenti memora-
ta, liberata fuit Thessalonicensis civitas ; uwl aulem id vere per prodigium factum fuisse, auctor
buculentius ostendat, mow etiam, postquam Thessalonicenses de [elict isto successu summas Deo ac
sospitatori suo 8. Demetrio egisse gratias, vetulit, in cod. olim Mazarinzo fol. 180 subjungit, que
punctorum tnterpositioni proxime hic subduntur.

m Hie modo in cod. olim Mazarinewo non pauca, a nobis iterum ob terporis brevitatem, quo
ts ad manwm fuit, non descripta, auctor subjungit; ac primo quidem paucis post diebus etiam
tllos, qui ad annonam a Belegezitis emendam fuerant cum navibus emissi, incolumes, palrocinan-
te suis 8. Demetrio, una cum haud parva, quam advehebant, frumenti copia esse reversos, cum
jam Thessalonicae obsidionem deserere compulsos fuisse Sclaves, apud Belegizitas didicissent ;
deinde vero addit, liberatam quidem modo a se exposito Thessalonicam Sclavorum obsidione [ueis-
se, haud tamen propterea cessasse quotidionas [fere horum in loca Thessalonice vicina rsiones,
factasque ex insidiis, guibus haec psa civitas aliquando interciperetur, in loca alia, civitalis ejus-
dem muris quam proxime adjacentia, irruptiones, quibus fiebat, ut et captivi abducerentur quam
Plurimi, et alia non pavea Thessalonicensibus inferrentur damna. Bst porro, quemadmodum au-
ctor prosequitur, prectereq factum, ut, cum continuo de Thessalonica occupanda barbari cogita-
rent, vartigue hunc in finem varia instrumenta bellica effingere niterentur, quispiam ex irs, instru-
mentorum fagusmodi, utut natione Sclavus, construendorwm peritior, wiri artificii turrim
ligneam, qua Thessalonicam certo expugnandum asserebat, excogitarit. Verum cum, turris illius
delineatione Sclavice gentis principibus proposita ac approbata, sibique perillos, qui jam civitats,
quo adversus hane machine ewstruend periculum. facerent, copias inewspectalo admoverant,
necessarits ad constructionem subministratis, manum opert, mullis et opem ferentibus adimotu-
rus jamjam esset, subito ei spectandum sese obiulit 8. Demet s, alapaque in facie percusswm
mentis impotem reddidit, adeo ut fugam celerrime arripuerit, atque in monles desertos, frustra
insequentibus aliis, opusque ut exordiretur, inclamantibus, ex hominum con vectu, non Secus ac
fera hunc vitans, secesserit, Ibi porro, donec Sclavi, machina bellica qua Thessalonicam expugna-
tum. iri sperarant, infecta ob architecti fugam manente, suscepla in Thessalonicenses eapeditioni
nuntivm remisere, commoratus est ; func autem mentem sanam, guam, agente Sancto, amiserat,
recepit, eique ilerum Demetring apparuil ac mandavit, ut, locis solitariis elictis, Thessalonicam
ingrederelur : quod cum ille fecisset, effigiemque 8. Demetrii in civitale isthae fuisset conspicatus,
@ viro, per illam reprézsentato, sese fuisse percussum, atque ne delineatam a sese turrim Ligneam
eastruerel, impeditum, omnibus ediwit, fidemque Christionam amplezus, sacris Baplismatis un-
dis fuit ablutus. Ita tum de suscepta a Sclavis contra Thessalonicam, quo civitatem hanc per belli-
cam, novt artificii machinan expugnarent, expeditione, tum etiam prodigiis, quibus, ut hac felici
successu careret, st factum, loco supra cit. mulio fusius codex olim Maszarineus ; istheee autem
omniain codice nostro Ms. Graeco + Ms. 193 etiam narrantur, in compendium a Joanne Stavracio
contracta. Verum cum hie scriptor auclori nostro anonymo, a quo wla in litteras missa fuere, an-
tguitatis palmam (adi commentariuwm pravivm num. 25 of seq.) verosinillime cedat, nullum pror-
sus, aul certe admodum exiguum: pondus anonymi nostri diclis potest adjungere; have vero sunt
hujusinodi, ut verosimillime apud omnes fidem facile inventura havd sint., Utut sit, verba Graca
reliqua, quibus istein codice Mazarinmo apag. 148 usque ad pag. 187 capul preesens absolvil, pun-
ctorum interpositioni modo subjungo.

n In Macedonia (adi ad vocabulum Strymon in Lexico Geographico Bavdrandum) situs est
fluvius, Strymon nominatus atque e monte Orbelo ortus; fluvio isti Thema sew provincia, g
Constaniino Porphyrogenito lib. 2 de Thematibus sew minoribus PPOYERCES, in quas tmperium Ori-
entale, cum jam mullis sui partibus lemporum infortunio mulilatum fuisset, erat divis uii, loco
tertio recensila, verosimillime, ne dicam indubie adjacuerit, nec dubito etiam, quin Sclavi Styy-
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monit, de quibus hiec aucltor noster anonyYmMUs, ad fluvivm dlwm , sew in mox dicta , qua
ad ewm sita fuerit, imperii provincia, sedes habuerint, cum e, que cap. prasenti narran-
tur, evenere. Ea sedet sententia , quod func, imo eliom citius , loca non pauea, a civilate
Aavi occuparint ; quod hunc in modum. ostendo.

2 de Servis, qui gens Sclavicy

Thessalonicensi haud procul admodum remota, S
Constantinus Porphyrogenitus laudatus De administr, Imp. cap
erant, sic scribit : Principatu antem Servie a patre ad duos fratre devoluto, alter sumpta po-
puli parte dimidia, ad Romanorum imperatorem Heraclium confugit; qui et excepto locum ad
inhabitandum dedit in Thessalonice ther (Macedonia nimirum, quée ad Thessalonice thema
spectabaf) qui ex eo tempore Servia nuneupatur. Jam inde ergo ab atate Heraclit, qui seculo
seplimo ad mediam sui partem nondum provecto imperit habenas moderatus est, Servi ac proin
e dictis Selavi sedes, a Thessalonica hawd procul remotas, habuerunt. Sclavi quidem i, aut
certe preecipua eorumdem pars, non div admodwm post, sedibus illis, quas ab Heraclio obtinuerant,
s, regionem aliam, quae modo, deducta abs illis nomenclatione, Servia vecatur, inhabilan-
eperunt ; Verum aut aliguos saltem ex iis, qui semel sibi concessas ab Heraclio sedes
s alios seculo septimo jam senescente loca, a Thessalonica haud
Zonaras de Justintano Rinothme-

el
dam ace
haud reliquerant, aut cerie Sclavo:
procul remota, OCCUPASSE, 6T 1S, QU Theophanes, Cedrenus et
i habenas lunc moderato, memorie produnt, intelligitur. Primi trium horum seriplo-
rum verba, quée huc factunt, deseribo. Sie habent : Hoc anno (659 nempe) Justinianus in Bulgariam
et Thraciam eduxit exercitum, Bulgaros i ohviam eum is- factos tum primum repulit; et
excursionibus subinde Thessalonicam usque habitis, immensum Sclavorum numerum qus belli virtute
domitum, qua sponte ad se transeuntem et deditum e patria educens, ad Opsic i partes, trajecto Abydi
freto, habitare decrevit. Nec est, quod reponas Justiniano Rinothmeto Sclavos, guos hauwd admo-
dum procul a Thessalonica habilasse, ex hisce recitatis Theophanis verbis inlelligitur, ex ea pa-
tirit sua, uli etiam is auetor verbis ejusden: docel, i Opsicium Thema, in Asia e Conslantint Por-
phyrogeniti De Themalibus libro situm, fuisse deportalos, ac proin Sclavos seculo octave seu tune,
cuni Thes secles i U a Thessalonica haud
| remotis, non habuisse, contra ac auctor noster anonymus loco non uno cap. préaesenti indi-
entin immensum Selavorum numerum a Justiniano Rinothmeto in Opsiciwm Themeg
fuisse abductum, Theophanes, cut eliam Zonaras, Cedrenus aliique scriptores sujfraganiur, ver-
bis jamn datis diserte tradat, camdem tamen sortem Sclavis omnibus, a Thessalonica hawd procul
habitantibus, obvenisse, nuspiam affirimat. Et vero Sclavos adhue, imperante Irene seu seculo
octavo senescente, sedes haud procul o Thessalonica habuisse, ex iis, que de rebus, sub impera-
trice illa gestis, idem Theophanes memoriee prodil, fas est colligere. Audi, qui ad annum (82 lo-
jibus confecta, a bellorum cura vaeans, Stauratinmn patricium
um

to, imper:

salonicensts cap. preesentt memorata obsidio acecidit

cat.

guatur : Hoe anno Irene, pace cum A
lepis cursus logothetam cum numeroso exercitu adversus Sclavinorum nationes misit : qui
sget, regionem omnem imperio subjecit, et tributum pendere coégit,
in Romanam d1

et cl
Thessalonicam et Greciam ad
Quin etiam Peloponesum penetrans captivorum ingentem turbam et spolia
tulit. Adi etiam Constaniinum Porphyrogenitum, plus semel jam laudgtwn, De administrando
sub Nicephoro et Theophilo imperato-

OnEImn re-

ihit

imperio cap. 49 et seq ., discesque ea tis, quz ibidem st 5
ribus, quorum prior anno S11, posterior anno 842 obiit, in Peloponeso , regione a Thessalonien
haud procul admodum remotea, sedes adhuc Sclavos habuisse. Mitto hic Joannem Cameriatan,
qui de Thessalonicee excidio, seu, civitalis hujus per Saracenss anno 904 expugnatione litleris eq
commendat, ex: quibus etiam tunc haud procul a Thessalonica habitasse Sclavos, manifestuin fil.
Sclavos itague seculo octavo senescente seu tune, cum obsidione cap. p onli memorata Thessal-
nicam presserunt, in locis, @ Thessalonica haud mullum remolis, reipsa. eliam, ul auctor noster
anonymus plus semel indicat, habuisse sedes, indubilatum ex omnibus jam dictis apparet, ac proin
etiam tune tllos, qui Selavi Striymonii secundum auctoren nostrum anonyimun ewstilere, ad flu
piwm Strymonem sew in themate Strymonio a Thessalonica haud procul dissito, habitasse. Cete-
s tum Sclavos Hosce, tum etipm alios in imperii regionibus, haud procul eliem, ut dictum, a
weisse , el tamen hawd rare
is haud modica intulisse,

Iministrandogue imperio

Thessalowica remotis, ab ipsismel imperatoribus sedes subinde obti
contra hosce arma postex adhuc movisse,

emeursionibusque damna il

fuacile agnoscent, qui vel Constaniini Porphyrogeniti de Thematibus
libros evolverint.

o Adi, quee supra ad lit. d notavi, dictisque ibidem ew iis, qué ad lil. preoced. observav, adjum:
ge, Sclavos Runchinos Strymonits finitimo, verosimillime exstitisse.

p Proconessus insula est Asie Minoris in Propontide, que, aliis olim Proconnesus aul etiam
Praeconnesnus appetlata, Marmora modo nuncupatur. Videsis ad vocabulwm Proconnesus in Lent-
co Geographico Baudyandum, Porro, pag. 114 typis jom subducla demum cbservavi, hic paulo
ante vocabulum Meorowasoy Grace exdarari, non Ilapiy, sed I v, quae Mysie Minoris in Asid
ad Propontidis oram civitas est ; quare hisce Latinee ibidem interpretationss verbis, Que in Par
sita sunt, seguentia substitue : Que parium ac Proconissum versus eita

ro &¢ Proconiss
sunt.

q Ita hic vocabulum Svldncs, quod efusdem proprie cum vocabulo Latino saccus stgnificationts
est, interpretandum e sensu duwi.

v Vow haee apud auctorem nosirum anonymunt, uti ez antecedentibus et consequentibus appa:
ret, navigivm bellicum minus significal ; reperitur autem el apud alios, sinon in eadem provsus,
in significatione sallem haud penitus absimili usurpata. Consule ad vocabulwm illud in media et
infimeae Greecitatis Glossario Cangium.

£ Aliquol hic verba in codice olim Mazarinao exesa sunt ; religuis aulem sensum, quem verost
miliorem existimavi, in versione Latina atlribui,

t Haud cequalem verosimillime omnia, quée cap. presenti prodigiosa occurrunt, fidem apud
ommnes 2quos etiam rerum aestimatores invenient, elsi interim auctor noster anonymus eos i, qul

que
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A quaznarravil, eredituri non sunt, pavlo etiam ar;e?'faizf.c p(er‘s?ra‘ngat. Utut sit, gas!a\equa’:}em Z)lelée'- A. Anoxrie.
ca, quae memorie prodil, vere habuisse locum, in antmum induco. Et vero e.,c;_a.fi:,lu:w!zs_, rf_n,dms
ea vestit, sub Constantino septimo, Irenes filio, seu srzr_-udo aclavo senescente (?i:{,’ﬂls.s‘(,’: verosimtle ap-
paret. Sclavi enim, quemadmodum refert, Thessalonicam tune, Ui bello allm'mr,h, quee supra ad
lit. g notale sunt) imperator distinerelur, arclissima c'tlzp.;im).s‘fam’f 7‘ct’atc_¢_ob.ear,fzoawpf-ass( 92{, nec
pﬂ'ﬁs‘ ille contra Sclavos movit, quam ki biennti amplius spatio imperii ltcr;‘as ac maziine [‘;m,?.
salonicam armis infestis vexassent ; Sclavi autem (vide, qua supra ad Iit. n recitavi, T!wop.i’t:'mlas
verba) sub Constantini seplimi imperio, dum is bello adversus Agarenos distineretur, armng .m,fe-
sta per varios imperii tractus eircumtulisse 1'-!‘(1'@71{1.:7‘, acrfum 4gei:zu?:z, cum b(.ziv!o Aguﬂ@ucu /ﬁ‘wm
pax emposuissel, misso in illos exercitu, sese continere, o eliam iy eratoris -::glmzta!z sr.fbm,cff[e-
re fuere compulsi. Irenes quidem imperatricis, non (mfe‘ﬂ? tmperatoris, Su_b quo l-ﬁdk.:cc acciderint,
Theophanus laudatus meminit; Verum Irene una cum filio suo Constanlino seplimo SUImma pote-
state imperio tunc prazerat, fievique factli negolio polest, ut, que ’I?lwophmms malrt, quod filius
minorennis tum adhuc exstiterit, attribuenda judicavit, huic nihilominus illa quetor noster ano-
niymus adscripsertt.

CAPUT V.

Sanctus , ne Thessalonica a tectis inimicis dolo malo occupelur, damnum=
que potiatur, mirabili modo obsistit a. :

Et verborum facultas et figurarum poeticarum
solertia et omnis speculationum philosophi-
carum inventio , qu® etiam certaminum Vieto
ris laudes vel delibare meditantibus sufficiat,
capacitatem et mentis et sermonis et auditus
et artis in omnibus excedere dignoscitur. Mens
enim , que supra intellectum sunt , haud asse-
guitur; sermo autem pre rerum copia, quid
primum dicat, est anxius; auditus vero aeceep-
tioni est impar; ars porro aptm explanationi
per sese haud suffieit. Qus enim apud Deum
faeilia sunt, ea apud homines incomprehensibi-
lia existunt; miracula autem Christi martyris De-
metrii,, quee, Deo dante, fuere patrata, orafo-
rum  philosophorumque  artes exsuperant, Ve-
rum, quo breves simus, quas dicti oratores
philosophique concinnarunt , appositas uteum-
_que expositiones praitereuntes, maxima verbis
paucis prosequemur, Id enim , etsi preestitorum
ab eo auxiliorum , curationumque factarum par-
tem maximam oblivione obruant, omnino con-
venit, illudque adeo intellectum omnem ac co-
J gitationem superantis , vere misericordis ac ci- I
Vitatis servatoris Demetrii, quod et ipsum magnum
C est, miraculum pancis expediemus b, b
195 Supra , quemadmodum, Christi aman- Cumd, qui
tes , habetis perspectum , Sclavorum ducis , it
nomine Chatzonis , Avarumgque etiam noti- ::,:;:m
tiam ex parte dedimus ¢, E0SqUEe OMNE PTO- yiim fue
pemodum Illyricum , illius videlicet provinci- ranabdus,
as, dico autem, Pannonias ambas, Dacias si- barbaris
militer ambas, Dardanias , Mysias, Trebalis, w'“""f,“
Rhodopes, omniumque etiam Thracie adhuc ad
murum usque Byzantinum longum principatuum
reliquas et urbes et respublicas devastantes
ipsummet omnem populum ad eam, qus hine
Pannoniam versus dissita est, abduxisse plagam,
Danubio adjectam d, eujus provincise, quod. vo- d
catur Sirmium, metropolis olim fuit e. Ibidem e
igitur, ut dictum est, captivam omnem po-
pulum, velut sibi deinceps subditum, predi-
etus Avarum Chaganus constituit /2 Ab eo er- 7
go tempore cum Bulgaris et Avaribus reli-
iy, vad. xal qnis_que gc:ntlhbus lfmt. cumﬁﬁtus £ .oumqucl se-
"Atvinrg tnl 700 Papad qvidvers w5 tav ‘Elpalay fie l-nter hber‘UAn ?1ﬂcreare:?. .] quc :u I;(Ipu nm
g, oUT® xal &V ToUtog xard Tov Guslov Tpdmev duk mﬁmt‘um ‘ma,\unul‘”flmte‘ e‘ulrtswim:,‘- ilii .ﬂll*
éoSeddtou migrems wel &ylou el Lwomowsy Pamrig-  tem singuli a patribus indolem ce{ﬂ"bque_-‘:tu-
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dium, moribus Romanis congruum , accep
sent g, quemadmodum sub Pharaone in Egy-
pto Hebreeorum auctum est genus, ita et in
illis modo haud absimili per fidem orthodo-
Iam sacrumque ac viviticantem baptismum
Christianorum aucta est tribus, aliique aliis
de majorum suorum solo natali narrantes in-
vicem in cordibus fuges desiderium accende-
runt.

196 Cum enim ab eo tempore, quo in il-
lorum progenitores a barbaris patrata fuerat
devastatio, sexaginta circiter amplius anni
essent elapsi k, aliugque jam ibidem novus po=
illius

ac

pulus exsurrexisset , maximam autem
partem temporis lapsu liberam ac jam ve-
lut gentem propriam esse, Avarum chaganus

concessisset, ui nationi mos est, principem,
nomine Cuber £, iis praefecit; qui, cum e quibus-
dam, qui cum eo familiarius conversabantur, po-
1li hujusmodi civitatum patriarum desiderium
didicisset, quid agat, cireumspiecit, omnemque
populum Romanum extortem, aliosque gentiles,
id est, secundum quod in Moj Judso-
rum Bxodi libro continetur , proselytos una
cum - eorumdem supellectile atque armis ad sese
assumit , higue discedunt ac rebelles chagano fi-

unt %2, ita ut idem chaganus, cum id cogno-
visset, a tergo ipsos insequeretur; cum vero
manus conseruissent, ac post quinque aut sex

preelia devietus etiam in duobus abs illis is fu-
isset, fugam cum relicto sibi populo arripiens
ad partes interiores Septemtrionem versus si-
tas sese confert, adeo wut tandem idem Cu-

ber, cum, relata victoria , prefatum Danu-
bium fluvium cum omni predicto populo
suo trajecisset, ad nostras etiam partes vene-

rit, campumque Ceramesium I oceuparit, cum-
que ibidem consedissent, ii maxime, qui fi-
dei orthodoxm erant, ad civivitates patrias anhela-
bant, hi quidem ad custeditam nestram a Mar-
tyribus Thessalonicensium urbem, alii ad fortu-
natissimam etiam urbium reginam ., alii autem ad
Thracie civitates reliquas.

197 Cum vero hme populus vellet, doloss
mentis consiliarii id fraudulenter cepere consilii,
ne qui ex iis desideratum locum adirent ,
sed idem Cuber omnibus , veluti gqui com-
mixtim essent egressi, imperaret, eorumque
princeps ac chaganus fieret ; quod si enim ad
illum, qui nobis imperare sortitus a Deo erat,
abire niteretur, fore ut populum omnem abs
illo abstrahervet, dissipatumque eumdem ab im-
perio alienum efficeret; tuncque ad sceptrorum
dominum , quo ei, ut hic cum omni popu-
lo, secum existente, manere posset, in spe-
cie supplicaret, legavit, postulans etiam , ut,
que nobis adjacent, Dragobitarum nationes
sufficientia eis cibaria subministrare juheren-
fur 7; quod et factum est. Atque ita cum plu-
timi Sclavorum tentoria , ut ecibaria eis submi-
nistrarent, essent ingressi, higue illos de civi-
tate mnostra interrogantes , esse illa ab hae
haud procul remota , diligenter didieissent ,
plurimi jam, qui e Romanis ducebant originem,
cum uxoribus et liberis nostramm a Deo
servatam eivitatem ingredi eceperunt; quos sta-
tim , qui preefecturam administrabant , ad eivi-
tatem imperantem o navibus miserunt.

198 Cum vero id a predicto principe il-
lorum Cubero eognitum fuisset , isque latentem
in corde fraudem celare non posset, cum con-
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siliariis suis in proprium suum interitum ac
judicium  consilia contulit, hocque eclancu-
lum cepit, ut e principibus sunis quempiam
qui pra: ceteris vafer ac callidus esset,
amque nostram et Romanorum ,
Bulgarorum calleret, atque, ut uno verbo di-
cam, qui in omnibus astutus omnigenaque
diaholica arte esset instructus, extorris Heret,
atque ad civitatem nostram a Deo custoditam ,
ut reliqui, in speciem anfugeret, ac seipsum
fidi imperatoris servum fingeret , plurimum-
que ad nos, ut eadem, qua ille, velle debe-
remus, populum secum adduceret, hincque
ac illis artibus, bello civili excitato , civitatem
caperet , hie seilicet post hujus expugna-
tionem predicto Cubero cum familia sua ce-
terisque principibus sedem figere, hincque, au-
otis viribus, adversus populos ecireumjectos
arma  movere omnibusque dominari, ac bel-
lo insulas p et Asiam , adhuc autem et eum,
qui imperii habenas moderabatur, ageredi vo-
lente.

199 Cum hujus igitur consilii voluntatis-
que facti essent, juramentoque, sese, quod
statuerant , facturos, fidem fecissent, unus ex
eis , nomine Maurus, ad eivitatem nostram
profugus , ut apparebat, advenit, ac primum
suavibus ac dolosis verbis una cum juramen-
tis eos, qui principatum obtinebant, induxit,
ut optima approbationeque digna ad piissimum
imperatorem de eo referrent; qui, in omnes
beneficus , iis, que per illos relata erant, im-
pulsus, eisdem voluntatem snam, scripto ho-
noris causa expressam, consulari ornatu vexillo-
que ¢ eidem Mauro, quo illum cohonestaret ,
misso, statim significavit , precipiens, ut Cer-
mesiani » omnes ; qui a predicto Cubero aufy-
gerent, eidem Mauro subessent: cumgue hujus-
modi mandatum publicum factum, atque in seri-
ptam ordinariam matriculam s relatum fuisset,
exin omnis, qui huc econfluxerat,
dem Mauro fuit commissus , ipseque eorum
dux exstitit; cum vero quidam, qui e Roma-
norum gente erant, qualis M#rus esset , qui
fidem nemini umgquam servasset, sed semper
pree  perversitate , perjuriis et dolo moribug
existens. pessimis loca multa ac gentes prada-
tus esset, ac illi fidendum non esse, perspectum
haberent; ipse autem ex eorum, qui ad illum
veniebant, delatione id intellexisset , illos , qui
graves illas insidias, que latebant, e moribus
habituque manifestabant , capite truncavit, ac
uxores eorum, ut voluit, et ubi volebat, ven-
didit.

200 Cum hine Christianoram reliqui stru-
ctas, quas sciebant, contra civitatem insidiag
revelare non auderent, et seipsos et civitatem
deplorabant,, quod nemo ad resistendum ei ani-
mos haberet , sed potius etiam ii, qui tune
In speciem aliis praerant, eumdem timerent ;
ipse enim Maurus centuriones et pentecontar-
chas et decarchas, quos fraudulento eonsilio
suo conspirantes nactus erat, constituebat ,
eumgue hic viri armati, ut plurimum aud'\ces
qui ¢ publico annonam acciepiebant, nocte ac
die custodiebant. 1d porro etiam consilii ce-
perant, ut nocte magni festi Sabbati saneti,
quando salutaris Christi resurréctionis convi-
vinm in communi sumptura esset civitas, tune
cum eo, qui belli erant periti, bellum in-
testinum concitarent , ignemque in loca pram-
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182 MIRACULA 8. DEMETRII MART.

cipua conjicerent, atque ita civitate potiren-
tar.

201 Qui autem imperium divinitus accepe-
rat, invisibili, quia seeundum quod scriptum
est, cor regis in manu Dei et, quocumque vo-
luerit , ut aquam, inflectit illud, inspiratione ac
nutu, enm nondum, quod dolo contra civitatem
meditati erant, exploratum haberet, Sisinnio,
saraborum ¢ tunc duci, vire solerti et verbis et
moribus et in omnibus Deo acceptum sese red-
denti u, preecipere dignatus est, ut cum carabo-
rum militibus, cui ei parebant, civitatem hane,
a certaminum Victore custoditam, ad prefa-
tum Maurum eosque, gqui cum eo convene-
rant , observandum ingrederetur, quo, hujus-
modi hie existente exercitu, eos, qui a dieto
Cubero stabant, alacrius illuc aufugere eveni-
ret: qui gloriosissimus dux Sisinnius, quod man-
datum erat, ad finem perducere volens ab Hel-
ladis partibus solvit atque ad insulam Scia-
thum @ die Dominica, sanctum Pascha prsceden-
te, quee ab omnibus in orthodoxornm eivitatibus
celebratur, Dominicaque Palmarum appellatur,
acees oum fur in dictam insulam, que a
multis annis habitata haud erat, appu t, at-

que e sanctissimis templis, qusze ibidem fuerant,

unum va obtectum ac frondosum invenisset,
exercitui, quem sibi obsequentem habebat, ut
unam illius partem expurgaret, divinumque
ibidem Officium, quod et factum est, perageret,
praecepit.

202 Sequenti igitur die, que sancta erat
hebdomad® Passionis Dominice secunda, cum
et venti, ut versus nos navigaret, essent con-
trarii, prewstantissimus vir ille totum suum eon-
vocatum exercitum hortatus est, ne quis deses
esset; reliquam autem ommem templi partem
expurgaret, et, quod in eo fuerat , baptisterium
sacrum , omnesque, qui sancta Christi recorda-
tione digni essent ¥ , ... prapararentur, ut se-
cundum consuetndinem festum peragerent ;
cumque hujusmodi, ad illos facta oratio om-
nibus innotuisset, alacriter templi et sacri
baptisterii expW¥rgationi certatim operam da-
bant, ac alius cum alio tabernacula apte confi-
ciebat, alius cum aliis, que ad festum spectarent,
instruebat, alius autem rursus ad piscium peco-
rumve capturam invitabat, atque, ut verbo dicam,
universi, prout singulis videbatuor, que ad festum
deinde celebrandum spectarent, préeeparare sese
existimabant, dum omnes que predictus Cube-
rus et Maurus, iigue, gui cum hisce conspira-
bant, in animo habebant, ignorarent, Postquam
vero divinum sancte T nde Oficium
fuisset peractum, ac omnes ccenati essent gra-
tiasque Deo de more egissent, celeberrimus wvir
ille, quw ad stationes et excubias reliquaque
omnia, ad custodiam conducentia spectant, dili-
genter curans, religuum ommem exercitum Jjussit
quieseere, ;

203 Cum vero is statim obdormisceret . pul-
chris vieto: decoratus Dei martyr Demetrius,
qui pro nobis servis indignis ac patria z unde-
quaque laborat ac sollicitus est, salutique no-
stre imprimis studet, non in "somno, sed in
veritate apparet, itague illi ait : Bxpergiscere ,
quid dormis? Vela facias, secandus est ventus,
Ipse autem illico, quasi id, quod apparuerat ,
re efiam vera obtineret locum , eum, qui ca-
rabo praerat, qualis ventus esset, rogabat. Hie
autem dicebat : Contrarius est, sed et vento
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hesterno. multe vehementior. Cum antem re-
versus obdormiturus esset, mox etiam idem ,
prefatum ducem ex rursus adstat, latere-
que percusso, dieit: Expergiscere, dixi tibi, vela
facias, secundus est ventus, Surgens igitur eos
iterum, qui juxta eum dormiebant, eosque , qui
excubias agebant, rogabat, quis esset, qui enm
allocutus esset atque ad navigandum excitasset;
cum autem omnes, sese quemquam vidisse aut ex
aliquo id audivisse, negarent, iterum rogavit,
an ventus, secundum quod ei dictum erat, se-
cundus esset : omnes antem , contrarium esse,
asseruerunt ; de re igitur dicta visaque quid esset,
cum dubius heereret, iternmgue pree maxima
exercitatione ad hreve tempus dormiturus fo-
ret, eumdem ducem idem Martyr. tertio exci-
tat, haud parvo studio ac contentione ei di-
cens

204 Tu ne absque cura sis, expergiscere, ve-
la facias , secundus est ventus. Ecce, tu dor-
mis ac alii navigant. Tunc, cum tandem mira-
bilis ille ac visione honoratus Deique et Marty-
ris amicus vere genuinus esset expergefactus,
ac, talem ad navigandum invitationem a divi-
na revelatione , non ab imaginatione , esse, in-
telligeret, statim surgens, nec quemquam am-
plius de re illa inferrogans carabos percurrere
ceepit, atque ut versus partes nostras solverent ,
praecepit. Com autem quidam, ventos esse con-
trarios, seque, ut ad festum spectantia ibidem
praepararent , operam dare , assererent, velle
se, dicebat, aliqgue ad locum presidio magis
destitutum abducere. Deinde vero cum is
ex tertia Martyris apparitione, sese per assidui
illins civi nostree propugnatoris Demetrii in-
terpellationem ac commendationem prospera na-
vigatione usurum , probe nosset, remigari, ut
cum impetu ac celeritate navigatio procederet ,
Jjussit, carabumgque, veluti e chalecidis partibus
qa cursum ad ipsos celeriter dirigentem, vidit,
illiusque, quod sibi in revelatione dictum fuerat,
est recordatus &o.

205 Cum igitur initio caraborum exeun-
tium cursui ventus etiam , ut diximus, contra-
rins esset, derepente nutu divino per certami-
num Victoris preces a tergo eis ventus
dus afflavit, eumque convenienter navigassent ,
opportuneque vela fecissent, hebdomade sanctm
die quarta, hora septima ad servatam hane a
Deo civitatem per hujus propugnatorem Deme-
trium appulere. Unde tandem , quod a Mauro
iisque, qui ei adheerebant, indigne paratum for-
midatumque erat, belli intestini facinore torpe-
scente, timore subito ac consternatione ipse Mau-
rus correptus, cum pree animi dejeetionein febrim
gravissimam incidisset, in lecto per dies pluri-
mos decubuit. Atgue hine etiam ex hoe munde
abiiset, nisi preedictus vir, dux omni laude di-
gnus , qui, quod meditatum fuerat, igmorabat ,
eum et verbis et juramentis reddidisset secn-
rum. Quee porro ad illum, qui ei in visione ap-
paruerat, pertinebant, videlicet que a Martyre
de navigafione ostensa erant, plurimis narrans,
studium ae curam , quam pro eivitate Martyr
gessisset, manifestam faciebat, tuncque tandem,
uf ipse Maurus cum ommibus suis, qui a Cubero
ejusque exercitu stabant, e civitate , quo Cer-
mesiani, qui e Sclavis fuga evasuri essent, secure
atque absque impedimento advenirent, ad partes
Occidentales secederet cc, qui carabis preerat
constituit. Atque hoe in statu per dies plures res
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206 Post hme autem cum predicto Deum
amanti duci, ut prefatis carabis navigiisque ad
id missis smpe memoratos Cermesianos alio de-
portaret, mandatum imper: ium allatum fu-
isset, ipse Maurus una cum iis, qui ei adhwmr
bant, ad imperatoris, a Deo coronati,
gia aceessit, ut illic acciperetur princepsque
crearetur. Verum nec hac in re otiata est divinis
consiliis instructa certaminum Victoris cura ;
sed per ipsum Mauri filium , quod contra ci-
vitatem nostram et ab illo et a Cubero medita-
tum erat, in pias aures demiszit, fraudem ipsi
et perversum sepe memorati Mauri propesitum,
eumque preeterea in Thracie partibus prodi-
nam medita-

tionem contra suam ipsiusmet a
ri, declarans, cumque hee, gquod, qua inter
illos statuta erant, observans smpe nominatus
Cuberus, nihil prorsus ex ejusdem Mauri ho-
minibus aut rebus attigisset, quin potius et
ipsius uxores eodem, quem ante habuerant, imo
et majori honore prosequeretur, vere ita esse,
appareret, pradictus piissimus imperator, sem-
per ipsi, qui ei imperium est largitus, Deo ea,
que ad regnum suum spectabant, committens,
eique eumdem Maurum offerens, neci quidem
illum non dedit, sed dignitate orbatum in sub-
urbium, securitatis fide acceptata, relegavit, at-
que a priefectura ac militia, quam habebat,
amovit.

207 Quis, dilecti ac Christum amantes fra-
tres , perpetuo memorandi et protectoris et civi-
tatis nostree servatoris Demetrii affectum, et cu-
ram et latam in bello opem non miretur? Quia,
cum nos curis vacui propriique excidii haud
gnari essemus, imperatori nostro, ut carabos in
civita guxilium ac salutem huc mitteret , per
Deum suggessit , cumque quod meditati erant,
civilis belli, inexspectatieque ac inevitabilis necis
nostree praestitutum tempus instaret, ducem ad
navigandum excitavit, ventisque contrariis exi-
stentibus , secunda navigatione deduxit, con-
siliague ac spes eorum , qui civitatis hujus, ei
servire gestientis , excidinm moliti erant, dissi-
pavit dd. Vere hoc et maximum et incompara-
bile et ineffabile miraculum cum l®titia et la-
crymis et hymnis plurimis, cum gratiarom actione
conjunctis, et animo et corpore celebrari mere-
tur. Verum venite, dilecti, clementem aec mul-
tum misericordem benignumque Deum ex toto
corde oremus, ut huic, qu® eum ecolit, ci-
vitati in salutem nostram continuam glorio-
sissimum ac¢ maxime ‘mirandum certaminum
Vietorem concedat, ut per ipsum assidue ser-
vati tribuamus laudem et gloriam et adora-
tionem Patri et Filio et Spiritui Sanete nunc et
semper etc. :
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a (:Jal';»v.‘t hocrm codice olim Masarinzo, e quo integrum, prout apud nos descriptum ewstal,
lectori hic emhibelur, a fol. 181 usque ad fol. 199 exlenditur, sequenti isthoc in fronte titulo
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r,mlf.,.a,ou, De bello intestino, quod contra ecivitatem Maurus et Cuber Bulgari oceulte fuerunt
moliti.
" l; Quee {o!al fere hoc TUIEro ac préesertim ejus initio auctor noster, non raro, eliam alibi, utihic
; amba nobis luuub‘?‘ag‘mnm‘n gjus evolventi patescet,intellectu admodum difficilis,modo suppedilat,
aeeo i;g St.l;.?"u atqv;c_ zmpfie;m;zml, ut appositeea in linguam Latinam convertere sit oppido difficile,
nec uia ecam ratione fieri forsan id a me potuisset, nisi s o 1 3
‘ » NIS1 Sensus, quem abs illo intendi, e gonteawty
apparet, lucem attulisset, = : :
¢ Duobus videlicet primis prasentis lucubrationis capp., ac préesertim horum priori.
d Locorum
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d Locorum emnium ac singulorwmn, quee ab auctore nostro hic nominantur, notifia in Baudrandg
aliorumque Lewicis Geographicis passim est obvia, illamque adeo lectori hic ewhibere, opera pre-
tium non reor. Verum quod jam pertinet ad assertum, quo auctor, eorumdem omnium locorum
incolas captivos o Sclavis fuisse abductos memoriz a se supra proditum, hic ait, id omnino aceurg-
tum non est, cum supra, videlicet nuwm. 158, eadem loca per Sclavos habitatoribus vacua reddita
fuisse, dumiaxal scripserit, idque etiam aliter, quam abductis ad plagam, Pannoniam versus si-
tam, in caplivitalem incolis, fleri certo potuerit, ut nemo non videt. Et vero regionum, quas Sclavi
alitque barbari depopulati sunt, incolas omnes in caplivitatem non fuisse abductos, sed alios eliam
ex his occises, alios fuga fuisse dilapsos, e Theophane, Zonara altisque, qui de rebus illis lractant,
quisque haud difficulter comperiet; ut auwesi praterea auctor noster verosimillime, ne dicam in-
dubie, usus hic fuerif.

e Vere olim, idque ante aucloris nostri mtatem, uti is hic indicat, Pannonie metropolis Sir-
mium exstiterat. Btenim anle seculum quintum, quo celeberrima isthae civitas ab Aitil fuit
eversa, Hliyrici universi, non tantum caput, sed et illius, qui amplissime huic regioni p efecti
preetorit munere preervat, sedes aliquamdiv exstitit, uti apud Farlatum Tllyrici sacri tom. 1 pag.
70 et quingue seqq. videre licet; Hllyricum autem Pannoniam complectebatur, quemadimodum vel e
solis Sexto Rufo el Jornande liguet. Prior enim in Breviario sic habet: Provincias hahet yrieus
septem et decem; Noricorum duas, Pannoniarum duas, Valeriam,Saviam, Dalmatiam, Mssiam, Dacia-
rum duas; et in dicecesi Macedoni® sunt septem; Macedonia, Thessalia, Achaia, Epiri due, Preevalis et
Creta ; posterior vero de Success. Reg. ac femp. lib. 1 ite scribil : Ilyricus autem cuncta per partes
quidem et membra devincta ad unum tamen corpus aptata est; qua habet intra se provincias decem et
octo; hee sunt : Norici dus, duze Pannoniz, dus Valerie, Savia, Dalmatia, Meesia superior, Dardania,
Daciz duz, Macedonia, Thessalia, Achaia, Epirus, Preaevalis, Creta. Licet porro Sextus Rufus, contra
ac Jornandes fucit, proviy Iilyrici Dardaniam, quod heae forte dlivs wiale provineie nomen
nondum obtinuisset, hawd accenseat, ambo tamen Pannoniam, aut, si mavis, ambas Pannon ias, in-
feriorem nempe ac superiorem, Illyrico adscribunt. Ceterum cum inter Ilyrict provincias etiam
recenseant Pravalim, supra hic errare,ex amanuensium incuria profecto, tpfiddew: seriptum, pu-
to, voeabulogue hu s aut cerle Topsfalem; substituendum. Pravali i, ull e recilatis
Semti Rufi et Jornandis verbis liquet, nota est Tllyrici provincia seu etiam, quee pars Dalmatiz ali-
quamdiv fuil, regio; Trebalis autem non item,

f Non Chatzonem, paulo ante hic memoratum, qui Selavorum dumtaxat, non autem etiam
Avarum, duwx fuisse videtur, sed ewm ipswm Avarum Chaganwn, qui a Sclavis, cum o Thessa-
lonica sub Chatzonis ductu a sese obsessa recedere [fuissent compulsi, pollicitationibus ac donds
(Adicap. 2) in auzilivm fuit vocatus, ab auctore nostro hic designari existimo » licel autem hie,
quod supra nwm. 158 ¢ Sclavis factum scribit, Avaribus hoe loco eorumgue Chagano adscribat, sibi-
metipsi proplerea contrarivs westimari haud debet ; Sclavis enim, dum, qguod num. 158 narratur,
in Hlyrico gesserunt, Avares etiam, quibus fredere illi conjuncti partimgue etiam paruisse viden-
tur, nurnero non paveos fuisse admixtos, eorumdemve sallem seu imperio sew impulsu Selavos
illud gessisse, verosimillimum fit ex iis, quee de ambabus illis nationibus apud scriptores proxime
laudatos aliosque memorie prodita inveniuntur.

g In haec avetoris nostri Graca verba, maic din
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indueo; its inlerim Latinam, quam sensus mawime exigere videbatur, interpretalionem attribui ;
quod st quis meliorem altulerit, eam lubentissime amplectar.
h Devastatio ab auctore nostro et hic ef supra cap. 1 memorata, qui innumera hominum mul-

7

titwdo ex dmperii lerris, uti hic mow s retultl, in captivitatem fuit abducta, verosimillime, uli
in Annolatis, eap. ipsi subnezxis, jam docui,sub Conslante tertio, aut altero e binis ejus suceesso-
ribus, Constantino Pogonato et Justiniano Rinothmeto sew secundo, evenit. Tmo vero, quo etiam
aliquanto propius eventus illius epocham utcumque modo determinen, Joannes, Thessalonicensis
archiepiscopus, indubie ad annum usque 681, uli ex iis, quee in Commentario pravio num. 28
in medivm adduai, liquet, vitam protraxil, eamque verosimillime, quemadmodum jam supra
docur, ante annwm 700, imo etiam, ne alioguin preesul ille (annotata lucubrationis ejus cap. 14
ad lit. h subnexa, consule) ad tatem nimis provectom pervenisse sit dicendus, ante annum 690
terminarit: ex its autem, quae auctor noster anonymus tum prafationis in modum (adi, que lu-
cubrationis Joannis Thessalonicensis cap. ultimo ad lit. g subnexui, Annotata) lueubrationi sue
preemitiit, tum hyjus cap. terlio refert, prafata devastatio tune primum, cum dictus Thessaloni-
censis archiepiscopus ab obitu suo haud multum esset remotus, accidisse videtur ac proin
inler annum circiter 680 ef anmwm 690, Jam vero, cum heac ita habeant, eague, quee
cap. preesenti auctor noster deinceps narrat, annis amplius post eamdem devastationem sera-
ginta , prout hoc loco ait , evenerint, conseclarium fit , ut ante annuwm ecirciter 740 ho-
ruin epocha figenda haud sit. Imo vero nec ante seculi octavi finem circiter seu lempus,
quo Constantinus seplimus, Irenes filius, wmperit habenas tenwil, statuenda isthee videtur,
Tt autumo, quod ab ordine, quo quegue gesta sunt, auetor noster in narrando recedere nullo ¢
cppite videatur, ea autem, quae cap. precedenti memorize prodit, sub Constantino, Irenes filio,
deu seeulo octave ad finem jam inclinanie evenerint, wuti docui in Annotatis eap. isti ad
lit. t subnemis.

i Principis hujus, qui, quemadmodum e capitis preesentis titulo supra in Annotatis ad lit, a
recitato, intelligitur, Bulgarus ewstitit, mentionem nuspiam apud scriptores alios tnvenio; Cubrati
quidem, genere Bulgari, qui sub Heraclio sew seculo septino, ad mediam swi parlem nondum
provecto, contra Avarwm Chaganwm rebellavil, ac cum populo, quem ab eo acceperat, sedibus
palriis relictis, ad Romanos sew Heraclium secessit, S. Nicephorus, patriarcha Constantinopolita-

nus,

A. ANoNYMO.
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nus, n Breviario hislorico, Parisiis anno 1648 edito, pag. 16 mentionem facit. Verum etsi ilg
non pauca sane Cubrato, quae mox infra auctor noster anonymus Cubero, Nicephorus adscribat,
satgue praterea Cubrati ef Cuberi noming affinia sint ; quo minus lamen hic cum tllo unus idem-
que dicatur, statis, qua ambo floruerunt, diversitas impedil. Cubratus entim, uli ew jam dictis fi-
quet, seculo septimo floruil ; Cuberus autem seculo oclavo et quidem verosimillime mullwm jam
provecto, nisi forte quis velit, qgue mow de Cubero auclor noster GnoORYmMus subjungil, perperam
abs hoc iis affici notis Chroniess, ex quibus, ul seculo octavo multum jam promoto evenerint, con-
in Annotatis ad lit praced. jam docuz.
: , Laline interpretalus suin, Ac
an,quod quid hic significare

sectarium sil, quemadimod

k Greeca haee verba, zail avrapton zo
rebelles changano fiunt, nulle habite ratione vocabu
gueat, haud perspicio.

1 Nominis hujus campum seu planitien, quée haud procul & Thessalonica. sita fuerit, nuspiam
invenio. Verum non est, eur idmirum cuiguam accidat, cun nec planities omnes seu campos com-
memorare soleant Geographi, nec singulos suis nominibus distinctos tabule Geographice, wiut

Tar ToU yayih noagvoy

etiam accurale, exhibere.

m Iia etiam scriptores Graci alii Constantinopoli
lant.

n Dragobita ergo, sivera hic memoret auctor noster anonymus, Jam ante tllud tempus, quo Cu-
berus cum suis in Campo Ceramesio consedit, haud procul a Thessalonica sedes labuerint. Il
porra Dragobite seu, ut supraetiam ab auctore nostro hoc nomen exaratur, Drogobita Selavicg
supra loco non uno tradit, natio Fuerunt, ortique verosimillime ew iis, quos Rus
butarios fuisse, Constantinus Porphyrogenitus lib. De administrando Tmperio cap. Sscribil, Drun-
gubitarumgue nowine distinguit, nullam inlerim Dragobitarwm sew Drogobitaruimn, qui verosimil-
lime, ul jam dizi, e Sclavis hisce orti sunt, mentionem vel ibidem vel alibi uspiam faciens.

o Id est, Constantinopolim, ut supra adhuc monui.

p Auctor noster verosimillime non alias hic intelligit insulas, guam gquse in Mar:

per titult honorarit modwin subinde appel-

etiam, ut

¥

geo, quod
medo Archipelagus vocatur, magno numero sile sunt.,

q Jta hic pocabula op & Umdreu wai fdvroy interprelatus sum; postremum enim e binis illis
vocabulis idem, quod Faviev, apud seriptores haud paucos, uii ad hane vocem in medie et infima
Gracitatis Glossario apud Cangium videre lcel, Vexillum significans, hoe significare e sensus
contextu est viswm ; quod autem ad primum pertinet, Lipomanus quidem in Metaphrastica
Sancti nostri Passione, quam supra loco tertio dedimus, dwo lwec vocabula o 5
Latine inferpretalur Consularia insignia, verum mihi pra voce Insignia vocabubwm Ornatus plg-
cuil, quod ab auctore nostro, non ipaziova, uti a Metaphraste fit, sed wpariova efferalur, hocque
vocabulum deduectum videri queat ab adjectivo mpaiss, guod. idem, quod Latine pulcher aul decorus,
significat.

r Il scilicet sew Selavi sew Bulgari sew etiam alii quicumque, qui Cubero pareband, idcireo in.
dubie hic vocantur, quod in Campo Ceramesio, a Thessalonica haud procul dissito, in quo, ut au:

clor noster supra docet, consederant, sedes haberent.

s Ut, cur bina Graca vocabula Mezpizsy el tvigdwe: Latine hic interprelatus sim ordinaria
la, perspectum habeas, adi ad primuwm e binis illis vocabulis et ad vocabulum dpdwoy in Me-
diz et infimee Greecitatis Glossario Cangium.

t Vocem hanc iterum in significatione, quam in Annolalis, cap. preecedenti ad lit.1 subneail,
memoravt, ab auctore nostro hic usurpari, e sensus conlextw liguet.

u Nee ducem Sisinniwim, nec Mavrum, cui, que ab auctore nostro cap. prasenti narrantur,
conveniant, apud ullos scriptores alios invenire quivi.

x Sila heee est in mari Ageo sew, ul modo vocatur, Archipelago ad oram Thessalize. Videsis ad
vocabulwm Seiathus in Lexico Geographico Baudrandum, ibidemque invenies, insulam tilam, quam
{um, cum ea, qué cap. presentt narrantur, evenere, incolis destitutam fuisse, auclor noster post
pauca memoriz hic prodit, modo eliam arce esse munitam.

v In codice olim Mazarinzo voces aliquot hoc loco adeo exesée sunt, ut nulla plane ratione le-
gi potuerint; reliquis aulem, quem contextui conformiorem existimavi, senswm in versione Lating

matric

attribul.

7 In codice olim Mazarineo voces iterum aliquol ewesa hic sunt, idgue ila, ut non magis, quam
de quibus ad lit. praced., legi queant, eo tamen discrimine, quod, qua hocloco exesae sunt, sensul,
ut apparet, haud officiant.

aa Chalcis, quemadmodum Baudrandus in Lewico Geographico docet, urbs est Fubada insula, in
Archipelago sitee, primaria; haec autem insula ab iis, qui e Sciatho Thessalonicam navigant, a ter-

go relinquitur.

bb Quiag nimirum, wt sibi in visione diclum fiw;'rzé, ventum esse Thessalonicam mgtiymm'bccs 8@
cundum, € navi, qude celert cursy ad ipsos e Chalcide seu Fubea properabat, certissime intellige-
bat; uli cuique ex iis, qua de insula Eubaea ad, lit. praced. notave, manifestum esse debet.

ce Jta hic verbum mapagsuseusiv, good. in nullis prorsus lexicis invenire licuit, interpretatus sui,
significationem, quam sensus exigere videbatur, ili atlribuens.

dd Aqui iterum lectoris judiclo permitlo, quaecumque cap. prasenti prodigiosa oceurrant. 0b-
servart tamen velim, potiorem el ea, et quée cap. proxime antecedenti occurrunt, fidem mereri,
quan quee tribus primis capp. narrantur : illis enim, at non item hisce, auctor equalis ewstitit, uli
partimex ipsis hujus verbis, nwm. 185 occurrentibus, partun ex @tale, qua quaque Secunduny Sik-
pra annolata evenere, fus est colligere. Adi eliam Commentarium pravivm num. 24,

CAPUT
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CAPUT VI :

Cyprianus episcopus, a Sclavis captus, mirabili modo w S. Demetrio in liber-
latem asseritur a.
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Octobris Tomus IV,

ir quidam fuit ex Africa tum perspicax,

tum rerum divinarum cultor, ac mulfte qui-
dem virtutis, archiepiscepi autem dignitate or-
patus. Nomen ei erat Cyprianus ». Hic tune
ad civitatum reginam negotiorum quornmdam
causa missus circa Helladis loea inexspectato a
Sclavorum gente insidiis captus est c. Ad eorum
igitur terram , manibus ambabus vinetis, in
mancipinm abdueitur venerabilis ille ac canus
archiepiscopus. Exin barbarica ipsi servitus fuit d,
comque heri barbari ac impuri servus esset,-at-
que apud sanguinariam feram purs ae incruente
hostize sacerdos ac dispensator, spiritualinmque
Christi alumnorum pastor ac magister detinere-
tur, quotidie ipsi in humeris cophinus; stercoris-
que ex equino barbari stabulo exsportatio ins
cumbebat. Plage in dorso, plage in capite,
atque in maxilla alape, dum tandem servitutis
et dintarnitate et gravitetis excessu (o judicio-
rum tuerum, clemens Dei Verbum, profunditas!)
deficeret senilis illa ac veneranda cmsaries, erat
que harbaro archiepiscopus mova rerum conver-
sione veluti e plebe unus.

209 Ubi enim barbara illa @nima inter sacrum
et profanum. possit distinguére, wut ' Christum
Domini non tangat, inclementissimeque tractet?
Quid wero post hme? Archiepiscopus ille, ad
maneipii conditionem redactus, oeulos ad coe-
lum levat, auxilinm supernum implorat : ac sta-
tim ei euratio affulsit, liberatorque e gloriss
altitudine celerrime demittitur, Nox erat atque
humi avehiepiscopus dormiebat, Somnium igitug
mirabile ei Sapetus immittit. Visione enim afi-
ciebatur, et, ecce, vir, armatura militari in-
dutus, equo, insidens, ense instructus juvenis
simul ac facie letissimus, atque, dicebat, si
captivitate et vinculis liberari vis, sequere me.
Declarat ei suum et nomen et patriam et di-
gnitatem, seque adeo Demetrium voeari, Thes-
salonicamque el patriam esse, militemque exi-
stere dignitate etiam illustrem. Liberatur il=
lieo vineulis archiepiscopus, et quam  posset
celerrime ewm, qui ei apparebat, sequeba-
tur.

210 Dies prima transiit, secunda aderat ac
post hane tertia et sic deineeps usque ad oota-
vam, dueem itineris se precbente Martyre, jam-
que prope Thessalonicam erat amhiepiscopus,
et, ecce, evanescit viw dux : civitatem ingredi-
tur, quis in ea sit miles, rogat, narrans, qui
eum a captivitate liberasset; adhuc enim e Pro-
videntiee ordinatione miraculi, a Martyre pa-
trati, mysterium ipsum latebat, ut adhuc ma-
gis divalgaretur prodigium, Martyrique ad glo-
riam cederet miraculum. Simulatque ipitur an-
dientes in cognitionem rei, per  factum a
Martyre miraculum patrate, venerunt, ad ipsam
illum sacram Martyris basilicam deducunt ;
statim autem atque esset ingressns, ac in
Icone Martyfem vidisset, simulque et ense in-
structum et equo insidentem conspiceret, esge il-
lum, qui sibi apparuisset, asseverabat. Continug

28 ei,
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A.Asownmo. ei, quee ad miraculum spectarent, manifestata
sunt, cadensque in faciem Deo et Martyri gra-
tias agebat.

Den ideireo 211 Et -nunc, exclamabat, Martyrem suum

a¢ Martyri picicse Dominum, megue e manu afiligentinm

:z;':::(::a, me ac de lnto fi pedesque m'r.'lns

agit, in loco patenti posuisse ac gressus meos direxis-
se, cognosco. Anima mea pertransivit vineulo-

rum ferrum, ipse manus mez in cophino servie-
runt; sed, ecce, nune illas cum lmtitia elevo,
unde mihi auxilium venit. Ac Deum gquidem ore
magnificabat, oculis autem subjectum templi so-
lum madefaciebat; ei enim leetitia simul
et compunctione lacryme , scatebrse in modum
manantes, effluebant. Hinc novam ecivitas tota
tanti prodigii festivitatem celebrabat Martyri,
miraculumque extollebat.

212 Tlle autem achiepiscopus Cyprianus ca-
ptivus, vinetus, liber in Martyre , Constantino-
_ polim post hee properans, qua ei ante captivita-
tem fuerant proposita, curavit, miraculum etiam
ibidem, quod ei a S. Demetrio obtigerat, enar-
rans libereque divulgans. Postquam porro rursus
ad ovile suum venisset, templum ingens, veluti
¢ de redemptione sua Magno e gratias agens,
divino illi nomini excitat, illudque et ornat et
illustrat. Verum cum et marmora, ut per ea
Martyri templum ornaret splendidius, opus ei
essent, socium in labore illum invenit. Bi enim
apparet, seque appulsam in portu navim, qus
necessaria futura contineret, jam nunc vidisse,
nunciat , nauclerum, ut in marmora inquirat,
accedit.

213 ‘Mox audacter mentitur naunclerus, se-
que, quod guerebatur, non habere, affirmat.
Ab inguisitione desistit archiepiseopus. Iterum
Martyr et locum navis, quo marmora ser-
ventur, ei ostendit, quanta ac qualia sint,
situmque illorum et munerum et nomen ei-
dem exponens, ac illa, que nauclerus navi
veheret, marmaro fratris ipsius ac commar-
tyris victoris, qui et illa, inventis aliis, ei
dabat, nomine esse mercatum. Rursus ar-
chiepiscopus nauclero et nomen et locum et
mensuram et figuram et quot ac qualia sint
marmora, et qui magno Demetrio a Vieto-
r re [ commartyre data sint, edicit. Cum ista

pre

Teversusgue
deinde in pa-
triam tem-
plum & d
dem, mira-
biliter ite=

rum

apem ferente
Sancto, ex-
cital, splen-
didissimeque
exornat.

¢ igitur nauclerus audivisset, quid ita futn-
ra prospiciens Martyris gratia vellet, intelle-
xit, statimque marmora archiepiscopo largi-
tur.
Hine Deme- 214 Atque ita ornandi templi opus brevi

trit o eapli- perficitur g. Quee autem mens enumeret, qua-

;:::Z“;i':” lisve sermo exponat captivorum ex omni har-
liberavir, ~ Darica regione liberationes, quas quotidie fere

g operatus sit Magnus? Alios gquidem ex ipsis vin-
culis statim liberans atque, ut propriis pedibus
aufugerent, dimittens, alios vero, cum vehi in-
digerent, equo suo impositos sub equitis habitu,
carcerum quidem aliis invisibiliter apertis, aliis
antem etiam quantum ad vectes et seram, cum
vinctis eos vacunaret, servatis intactis, ad usque
etiam propriam civitatem suam Thessalonicam
veluti per aéra vectos, prestans incolumes,
adeo ut carceris custos, cum, vinetorum, qui eu-
stodiee mancipati erant, computo inito, quosdam,
quos  Magnus e vinculis eripuerat, amisis-
set, mescius, quid ageret, aliguando etiam
dixerit,

216 Quid hoc?. Num iterum ergo e Bulga-
ris fur carcerem fuit ingressus vinetosque ab-
ripuit? Noverat enim, qui sepe a Martyre,

MIRACULA S. DEMETRIT MART.
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multis e custodia eductis, damnum pateretur ;
nam et a barbaris Magnis fuit conspectus, cum
; equo vectus, quibus novit, modis captivum
Sovpacing  vecturse indignm, deferens et rapientis seu fu-
rantis, et persequentis simul ac fugientis spe-
ciém referret. Verum quid tibi magno Christi mi-
= liti, quid tibi commiserantissimo ac patrise amanti
TN ANTTOR NS, nos populus tuus ob tuam erga nos curam,
ob magnam tuam erga nos benignitatem refri-
buemus ?

et

ANNOTATA.

a Caput hoc titulo simul et initio in codice olim Mazarinzo est mutilum, quod ex hoc post
pag. 199 folitum unum alferumve sit excisum, licel interim paginarum series, guod he non prius,
quam factum hoc fuisset, numeris fuerint distinete, interrupla haud sit; qua autem hue speclan-
tia in prafate codice restant, a fol. 200 usque ad fol. vers. 203 excurrunt. Porro diclum capul e
codice nostro Graeco t Ms. 193, in quo a fol. verso 81 usque ad fol, vers, 83 e Leonis Allatii Ms. de-
seriptum exstat, lectori hic emhibetur ; licet autem illud narrationis prolizioris, guod Joannes
Stavracius adornavit, compendium dumtazat sil, non autem ipse prolizior aueloris nostri ang-
nymi narratio, @ nobis tamen, cum hane integram haud habeamus, preefati nostri anonymi no-
mine dllud hic editur, guod ab eo equidem, que complectitur, primum litleris commendata fuisse
videantur, certeque o primeva ejusdem narralione in substantia hawd differat, uli argumenio
esse polest oceurrens apud Mabillonium tom. 1 Veterum Analect. pag. 89 et sex seqq. narratio,
qua ab Anastasio Bibliothecario, qui et ipse anonyini nostri narrationem in compendivin contrawit,
guanium ad substantiom eadem ommino, qua cap. prasenti, Joannis Stawracii verbis expresso,
narrantur, litleris commendata existunt.

b Nihil plane occurrit, ul, cujusnam hic sedis in Africa fuerit archiepiscopus, utcumque deter-
nminem., Verum seculo octavo senescente nonogque ineunte, quo tempare, uli ad lit. proxime seq.
docebo, narratum cap. préasenti miraculum Cypriano, in Africa archiepiscopo, obvenit, in Africa
saltem episcopos archiepiscoposque ewstilisse, fas est concludere vel ex iis, que Pagius in Criticis
ad annwin 893; num. 1 tn medium adducit.

¢ Auctor noster, uli ex tis, quae in Commentario pravio num, 24 tn medium adduwsi, pronum
est eruere, certo ante annum 882, ef guidem, quemadmodum ex Annotatis, qua duobus capp.
proxime pragressis subnexui, apparet, verosimiliter aut seculo octavo senescente aut nono ineunte
floruit ; quapropter, cum in narratione sua, prout apud Mabilloniwm loco supra cit. in compen-
divm ab Anastasio Bibliothecario contracta exsial, narraluma sese cap. prasenti miraculum wtale
sua evenisse, diserte sub inilium affirmet, consectarium fit, ut id verosimiliter vel seculo nono
ineunte, vel etiam paulo eitius sew octavo senescente acciderit ; ambobus aulem hisce seculis Sclavi,
qui in Dalmatio habitabant, hancque regionem jam inde ab Heraclii imperatoris &tate occupa-
rant, continuo piraticam ewercuere, uti quisque facile ilelliget vel ew s, qua de nalione illa
Andreas Dandulus in Chronico sue loco non uno memorie prodit, Jam vero, cum heee ita habeant,
facile fieri potuit, ut Cyprianus archiepiscopus, cui dictum miracylum obvenil, in manus Scla-
vorum, dum ex Africa Constantinopolim navigaret, inciderit ; quod re eltiam vera factum, auctor
noster hic tradit.

d Alicubi verosimillime n Dalmatia, wli ex Annolatis ad lil. preeced. statuendum videtvr,

e Ita hic S. Demetrius, qui peyahopdorupos, magni Martyris, titulo @ Gracis passim condecoratur,
antonomastice quodammodo seu per excellentiam nominatur.

f Non alius indubie nominis hyjus martyr hic designatur, quam celeberrimus ille, de quo apud
non actum jam est die xx1 Julit, quo Martyrologio Romano alitsque Fastis sacris quam plurinis
exstat inseriptus, cultumque plane insignem Massilice obtinet.

g Aucloris nostri anonymi narratio, a Joanne Stauracio in compendiwm contracla, hicmodo
(quée enim sequunlur, a posteriore hoc scriptore addile dwmibaral sunt) terminatur; verwm de
templo, quod Cyprianus episcopus eo loco, quo in Africa sedem habebal, exstruzisse in 8. Deme-
trii honorem supra hic narratur, nonnulla, a Joanne Stawracio haud commemorala, ejusdem cap,
praesentis parte, que dumiaxal ex diclis in codice olim Mazarineo adhuc restat, aucior nosier
suppedital. Cum notatu satis digna sint atque ad gloriam Sancti nostri faciant, ea hue, addita inter-
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T tat. Cum templum (Cyprianus cpa-
scopus nempe) pulchre ornasset, Deum per orationem ac preces, ut Martyris gratia obumbraret
nec chseurum absque miracalis Jedm(,atuan ejus nomini templum maneret, rogabat, votique factus
est compos. Voluntatem enim illorum, qui enm timent, Dens adimplet, precesque eorumdem
exaudit. Ecce enim, accessu ad Martyrem morborum diversorum curationes perficiuntur atque
a demonibus liberi evadunt, qui oleo lampadis ejus unguntur. Omnes autem, qui civitatem in-

colunt,

A. Axonyuo.
multitudine
celebrandi

s occasio hie

arripitur.

* vox hic legi
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A.Awoxvwo.  golunt, a serpentum morsibus haud periclitantur; iisdem’ vero ipsa, cum prius, ut fama refert, D
duobus anni mensibus, Juliogue et Augusto, humi procumbere ac dormire pree serpentum vexan-
tium multitudine non possent, sed schaphas ingrederentur, ibidemque somni nec sitati satisfa-
cerent, afflicta fuisse asseveratur; statim autem ab eo die, quo gloriosissimi Martyris domus
fuit consecrafa, etsi etiam a serpentibus morderi quempiam accidat, oleo I.‘lmpadisAojus ;ul‘mnm-
brum lesum perungitur, statimque dolore liberatur. Heee eadem , quae ita auctoris uost.'r.‘: ang-
nymi narratio, prout in codice olim Muazarineo ewstat, paulo prolizius exponit, paucis hisce
terbis, Per orationem ejus (sancti Demetrii) si quis infirmus in eodem templo fexstructo nempe a.
Cypriano archiepiseopo) devotus advenerit, si perunctus fuerit de oleo lampadis ejus, illico sa-
nabitur, eliam incolvit narrationis ejusdem apud Mabillonium loco supra cit. compendium, ab
Anastasio Bibliothecario contextum. Hoc porro, quamquam ex diclis cum Joannis Stauracii com-
pendio in substantia conveniens, plura tamen adhuc alia adjuncla, eaque satis notatu digna, que
ab hoc absunt, complectitur, uti comperiet, qui unvm cum allero contulerit. Ceterum quod ad nar-
ratorum hoc cap. fidem spectat, quo de hac uteumgue statut queat, debent etiam, qua supra ad
tit. ¢ dicta sunt, expendt.

MIRACULORUM

LIBER III

o Auctore Anonymo altero a.

CAPUT L

De wiro, qui S. Demelrii patrocinio amissum e morbo oculorum usum
recuperavit b.

Vit qui 62 Vir‘ quidam olim ecivitatis hujus , Byzantium
morbo veu- negotii cujuspiam causa profectus, gravem
lorum wsum in morbum incidit : ex hoe antem et oculis vehe-
;;:L::m;m mens fluxio obvenit, corporeaque luminaria ex-
stinxit. Ac, morbo quidem pulso, convaluit, pree
cecitate autem omnino miser nihilque facere va-
lens, ibat quidem, sed in lapides impingens.
Pedes erant offendiculis attriti, nec illi uspiam
medela occurrebat. Animo concipit magnum De-
metrium curationemgue querebat, nec repetere
cessabat : o utinam Thessalonicee in patria mea
versarer | Et magnum ibidem Pugilem, exclama-
bat, instanter invocare possem, et voto haud fru-
strarer. Verum et -ibidem, quem queerebat, me-
dicus ei apparet, bonusque pastor ac curator, ut
ovilis sui ovem adjuvet, festinat diligensque
Thessalonicee Paterfamilias, ut drachmam perdi-

tam inveniat, acecurrif.
apparente, 217 Ac quam ob rem, ait, o homo, modice
I“"-.;i‘[":"';pﬁ*.' fidei es, ac solum me in patria invocatum appa-
4 pere existimas P Verum ne et procul et quavis
recurras, sl ad castissime Dei Matris oratorium
(Oeconomium est loco nomen) access interius
me invenies, tibique apparebo ac statim lumen
Vi Homo statim expergefactus
rit, divinam illam Castissime domum qu:
invenit, in templum ingreditor, rogat, ubi sit
magnus Demetrius audit : Ecce, divina Martyris
effigies : erat antem e lapillis ar i me
composita ac optima. Procidit ante effigiem caecus,
lacrymis quam plurimis perfusus. Ad sanctos pe-
des tuos, ait, procumbere non desistam, donec
magnus et martyr et medicus oculos meos sanes,
ita ut divinam tuam formam ac speciem vi-

dedm.
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